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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné)

NARIZENI

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) & 1005/2009
ze dne 16. zafi 2009

o latkdch, které poskozuji ozonovou vrstvu

(pfepracované znéni)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a ze-
jména na ¢l. 175 odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlni-

stratosféfe. Nicméné se nepredpoklddd, ze by k obnové
ozonové vrstvy na droveni koncentraci, kterd existovala
pfed rokem 1980, doslo diive nez v poloviné 21. stoleti.
Zvysend intenzita UV-B zdfeni, kterd je diisledkem tbytku
ozonu, proto i nadédle pfedstavuje vdzné ohrozeni zdravi
a zivotniho prostredi. Zaroven ma vétsina téchto latek vy-
soky potencidl globdlniho oteplovéni a pfispiva ke zvySo-
vani teploty na planeté. Proto je nezbytné pfijmout dali
Gc¢innd opatieni na ochranu lidského zdravi a Zivotniho
prostiedi pfed skodlivymi ndsledky téchto emisi a pFedejit

ho vyboru (1), riziku, Ze by se obnova ozonové vrstvy dile zpozdila.
po konzultaci s Vyborem regiond, (3) S ohledem na svou odpovédnost v oblasti Zivotniho pro-
stfedi a obchodu se Spolecenstvi na zdkladé rozhodnuti
lad ‘ " p lanku 251 Sml o Rady 88/540/EHS (%) stalo smluvni stranou Videnské

v souladu s postupem stanovenym v clanku oty 9, umluvy o ochrané ozonové vrstvy a Montrealského proto-

kolu o latkédch, které poskozuji ozonovou vrstvu (ddle jen
vzhledem k témto dtivodtim: »Montrealsky protokol").

(1) Nafizeni EVfOPSkéhO parlarr}en/tu a RadX (ES) €. 20.3’7/ 2000 (4)  Mnohé létky poskozujici ozonovou vrstvu jsou skleniko-
ze dne 29. Cervna 2090 o lat,kach, kterevaSISO%UJl 0zono- vymi plyny, ale nejsou regulovany podle Rimcové tmluvy
vou vrstvu (%), bylo peko}ﬂ(rat ROdStatn? Zmeneno. ]evl,lkoz, OSN o zméné klimatu a jejtho Kjétského protokolu, pro-
Je troeba provest nove zmeny, n?elo by b}’t. u\jedene narizent toze se predpoklddd, Ze podle Montrealského protokolu
z diivodu srozumitelnosti a pfehlednosti pFepracovéano. budou jejich vyroba a pouzivani postupné ukonceny.

Navzdory pokroku, jehoZ bylo dosazeno v ramci Mon-

() Je prokdzdno, Ze pokracujici emise ldtck poskozujicich trealského protokolu, je v Evropské unii i celosvétové stale

ozonovou vrstvu zptisobuji zdvazné poskozeni ozonové
vrstvy. Existuji jasné dikazy o tom, Ze se snizilo zatiZeni
atmosféry latkami poskozujicimi ozonovou vrstvu, a byly
zaznamendny jisté prvotni zndmky obnovy ozonu ve

(1) Ut vést. C 100, 30.4.2009, s. 135.
(3) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 25. bfezna 2009 (dosud

zapottebi dokoncit tkol ukonceni vyroby a pouzivani
latek poskozujicich ozonovou vrstvu, pfi védomi toho, Ze
v soucasnosti ma mnoho alternativ k témto latkdm vysoky
potencial globélntho oteplovéni. Je proto nutné minimali-
zovat a ukoncit vyrobu a pouzivani litek poskozujicich
ozonovou vrstvu v§ude tam, kde jsou k dispozici technic-
ky dostupné nédhradni latky nebo technologie s nizkym po-
tencidlem globélniho oteplovéni.

nezvefejnéné v Ufednim véstniku) a rozhodnut{ Rady ze dne 27. ¢er-
vence 2009.

(%) Uf. vést. L 244, 29.9.2000, s. 1. (#) Ui vést. L 297, 31.10.1988, s. 8.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:100:0135:0135:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2000:244:0001:0001:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1988&mm=10&jj=31&type=L&nnn=297&pppp=0008&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search

L 286/2

Utedni véstnik Evropské unie 31.10.2009

(5)  Dodate¢nd opatfeni na ochranu ozonové vrstvy piijaly (10)  Komise by méla za ur¢itych podminek udélit vyjimky pro

smluvn{ strany Montrealského protokolu nejnovéji na za-
seddni v Montrealu v zi 2007 a v Doha v listopadu 2008.
Dodrzovani zavazkt pfijatych Spolecenstvim podle Mon-
trealského protokolu, a zejména provadéni zrychleného
ukonceni vyroby a pouzivani hydrochlorfluoruhlovodika,
vyzaduje, aby byla pfijata opatfeni na Girovni Spolecenstvi,
a to s ndlezitym uvazenim rizik spojenych se zavadénim
nahradnich ldtek nebo technologii s vysokym potencidlem
globélniho oteplovani.

V névaznosti na obavy tykajici se zrychleného rtistu vyro-
by a pouzivani hydrochlorfluoruhlovodikii v rozvojovych
zemich, jez byly uvedeny ve zpravé skupiny pro védeckd
hodnoceni z roku 2006, piijaly smluvni strany Montreal-
ského protokolu v roce 2007 na svém devatendctém zase-
déni rozhodnuti XIX/6, kterym se stanovil harmonogram
zrychleného ukonéeni vyroby a pouzivani hydrochlorfluor-
uhlovodikt. Na zakladé uvedeného rozhodnuti by ukon-
Ceni vyroby mélo byt posunuto ze stavajictho roku 2025
na rok 2020.

Podle nafizeni (ES) ¢. 2037/2000 neni jiz od roku 2010
mozné pfi idrzbé ¢i opravé chladicich a klimatizacnich za-
fizeni pouzivat nové vyrobené hydrochlorfluoruhlovodiky.
Aby se minimalizovalo riziko nedovoleného pouziti nové
vyrobenych hydrochlorfluoruhlovodika jako recyklo-
vaného nebo regenerovaného materidlu, mél by se pii
Gdrzbé ¢i opravé zafizeni pouZzivat pouze regenerovany
nebo recyklovany materidl. Dalsi prodej recyklovanych
hydrochlorfluoruhlovodikti by mél byt zakdzan a recyklo-
vané hydrochlorfluoruhlovodiky by se mély pouzivat po-
uze tehdy, pokud byly znovuziskdny z daného zafizeni,
a to pouze podnikem, ktery toto znovuziskani proved]
nebo zadal. Z divodu duslednosti by se méla tato vyjimka
vztahovat i na tepelna Cerpadla.

S ohledem na to, Ze jsou $iroce dostupné technologie a nd-
hradni latky umoznujici nahrazeni latek poskozujicich
ozonovou vrstvu, je vhodné v ur¢itych piipadech stanovit
pisnéjsi regulacni opatfeni, nez jakd stanovi nafizeni (ES)

¢ 2037/2000, a nez ta, kterd stanovi Montrealsky
protokol.

V souladu s nafizenim (ES) ¢. 2037/2000 byla ukonéena
vyroba a uvddéni na trh chlorfluoruhlovodikd, jinych plné
halogenovanych chlorfluoruhlovodikd, halond, tetrachlor-
methanu, 1,1,1-trichlorethanu, hydrobromfluoruhlovo-
dikti, bromchlormethanu a methylbromidu, a proto je

zdkladni laboratorni a analytickd pouziti i po ukonceni vy-
roby a pouzivani regulovanych latek. Zejména v rozhod-
nuti smluvnich stran Montrealského protokolu X/14 jsou
stanovena kritéria pro udéleni vyjimek pro uvedend pou-
ziti. Komise by méla byt zmocnéna stanovit podminky pro
zakladni laboratorni a analytickd pouZiti. Aby se zamezilo
zvyseni mnozstvi pouzitych k témto Géelim, nemélo by
byt vyrobctim a dovozcetim povoleno vyrazné zvysit mnoz-
stvi uvddénd na trh. Do tohoto nafizeni je tieba zaclenit
zvlastni podminky pro uvddéni latek pro tato pouziti na
trh, o nichz rozhodly smluvni strany Montrealského pro-
tokolu, aby se tak zajistilo jejich dodrzovani.

Skutecnost, Ze existuji ndhradni latky nebo technologie za
methylbromid, se odrazila v podstatnéj$im snizeni jeho vy-
roby a pouzivani ve srovnani s Montrealskym protokolem
a v rozhodnuti Komise 2008/753ES ze dne 18. zaii 2008
o nezatazeni methylbromidu do piilohy I smérnice Rady
91/414/EHS a o odnéti povoleni pro pifpravky na ochra-
nu rostlin obsahujici tuto latku (1) a ve smérnici Evrop-
ského parlamentu a Rady 98/8/ES ze dne 16. tinora 1998
o uvddéni biocidnich pFipravki na trh (3). Vyjimka pro kri-
tickd pouziti methylbromidu by méla byt zcela ukonéena,
zatimco by méla byt docasné ponechdna moznost udélit
odchylku v naléhavych situacich v pipadé neocekavanych
vyskytt sktidct ¢i ndkaz, mé-li byt toto mimorddné pou-
ziti povoleno podle smérnice Rady 91/414/EHS ze dne
15. ¢ervence 1991 o uvddéni pifpravkd na ochranu rost-
lin na trh (3) a smérnice 98/8/ES. V takovych piipadech by
méla byt upfesnéna opatfeni k minimalizaci emisi, jakymi
je naptiklad pouziti prakticky nepropustnych f6lii pfi ptid-
ni fumigaci.

S ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 2032/2003 ze dne
4. listopadu 2003 o druhé etapé desetiletého pracovniho
programu uvedeného v ¢l. 16 odst. 2 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 98/8/ES o uvadéni biocidnich pii-
pravkd na trh (#), kterym bylo zakdzdno pouzivani methy-
bromidu jako biocidniho piipravku od 1. zaf{ 2006, a na
rozhodnuti 2008/753|ES, kterym bylo zakdzano pouzivé-
ni methylbromidu jako pfipravku na ochranu rostlin od
18. biezna 2010, by rovnéz mélo byt zakdzano pouziti
methylbromidu pro karanténni a pfedzésilkové aplikace
od 18. bfezna 2010.

(1) Ut vést. L 258, 26.9.2008, s. 68.
() Ur. vést. L 123, 24.4.1998, s. 1.
() UF. vést. L 230, 19.8.1991, 5. 1.
(4) Ut vést. L 307, 24.11.2003, s. 1.

zakdzdno uvadét na trh tyto latky a vyrobky a zafizen, jez
tyto latky obsahuji. Nyni je rovnéz vhodné postupné roz-
8ifit zdkaz pouzivani téchto latek na Gdrzbu a opravu ta-
kovych zafizeni.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:258:0068:0068:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1998:123:0001:0001:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1991&mm=08&jj=19&type=L&nnn=230&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:307:0001:0001:CS:PDF
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(13)

(14)

(16)

Montrealsky protokol pozaduje v ¢l. 2F odst. 7, aby smluv-
ni strany usilovaly o omezeni pouZzivani hydrochlorfluo-
ruhlovodikd na pouziti, pro které neexistuje ndhradni latka
ani technologie ptiznivéjsi pro Zivotni prostredi. Vzhledem
k existenci nahradnich a jinych technologii Ize ddle omezit
uvéadéni na trh a pouziti hydrochlorfluoruhlovodikd, jakoz
i vyrobk a zafizeni, jez hydrochlorfluoruhlovodiky obsa-
huji nebo jsou na nich zavislé. Rozhodnuti smluvnich stran
Montrealského protokolu VI/13 stanovi, Ze pti hodnoceni
néhradnich ldtek a technologif za hydrochlorfluoruhlovo-
diky by mély byt vzaty v Gvahu takové ¢initele, jako je po-
tencidl poskozovani ozonové vrstvy, energetickd Gc¢innost,
hotlavost, toxicita, potencial globdlntho oteplovani a mo-
zné vlivy na efektivni pouzivani a ukonceni vyroby a pou-
zivani chlorfluoruhlovodiki a halond. V uvedeném
rozhodnuti dospély smluvni strany k zdvéru, Ze regulace
hydrochlorfluoruhlovodik podle Montrealského protoko-
lu by méla byt vyrazné zpiisnéna, aby byla chrdnéna ozo-
nové vrstva a zohlednéna dostupnost ndhradnich latek
nebo technologii.

Regula¢ni opatfeni pro vyrobky a zafizen{ obsahujici regu-
lované latky by méla byt rozsifena na vyrobky a zafizeni,
jeZ jsou na téchto latkach zdvislé, aby se predeslo obché-
zeni omezeni podle tohoto nafizeni. Dodate¢nym zahr-
nutim vyrobkl a zafizeni, jejichZ konstrukce, pouziti ¢i
fadné fungovani vyZaduje pfitomnost regulované latky, je
vyloucena pifpadnd moznost uvést na trh, dovézt ¢i vyvézt
vyrobky ¢i zafizeni, které v daném okamziku regulované
latky neobsahuji, ale které by se do nich musely doplnit
pozdéji. Vyjimky pro vyrobky a zafizent, jez byly vyrobe-
ny pfed vstupem regula¢nich opatfeni v platnost, by mély
byt zruseny, nebot jiz nemaji vyznam a mohly by predsta-
vovat riziko nedovoleného uvddéni na trh nebo obchodu.

Regulované latky, jakoz i vyrobky a zafizeni, jez obsahuji
regulované latky nebo jsou na nich zdvislé, pochdzejici ze
statd, které nejsou smluvnimi stranami Montrealského
protokolu, by nemély byt dovdzeny. Po vstupu zdkazu
pouzivani vyrobku a zafizeni, jez obsahuji hydrochlorfluo-
ruhlovodiky nebo jsou na nich zdvislé, nebo regulovanych
latek pro jejich tdrzbu a opravu v platnost by mél byt ve
Spolecenstvi navic zakdzdn vyvoz téchto vyrobkt a zafi-
zeni, aby se zabrdnilo hromadéni zdsob téchto latek v ze-
mich, v nichZ nejsou k dispozici dostate¢nd zafizeni pro
jejich zneskodiovani.

Systém licenci pro regulované latky zahrnuje povoleni vy-
vozu téchto latek, aby bylo mozné zlepsit sledovéni a re-
gulaci obchodu s latkami poskozujicimi ozonovou vrstvu
a aby byla umoznéna vyména informaci mezi smluvnimi
stranami. Uvedeny systém licenci by mél byt rozsiten na
vyrobky a zafizent, jez obsahuji regulované litky nebo jsou
na nich zdvislé.

17)

(18)

(20)

A
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S cilem zlepsit sledovani a regulaci obchodu by se udélo-
vani licenci nemélo vztahovat pouze na vstup zbozi na cel-
ni Uzemi za ucelem propusténi do volného obé¢hu ve
Spolecenstvi, ale rovnéz na vstup v ramci jinych celnich re-
zimt nebo celné schvélenych uréeni. Vyuziti tranzitu pfes
celni tizemi Spolecenstvi a rezima docasného uskladnéni,
uskladnéni v celnim skladu a svobodného pdsma by mélo
byt i naddle mozné bez licence, aby se ptedeslo zbyte¢né
z4tézi pro hospodaiské subjekty a celni orgdny. Zasilky na
uzemi a z Gzemi ¢lenského stdtu, které neni soucdsti cel-
niho tizemi Spolecenstvi nebo se na né nevztahuje toto na-
fizeni, ale vztahuje se na né Montrealsky protokol
ratifikovany timto ¢lenskym stitem, by nemély vytvaret
pro ¢lenské staty zbyte¢nou zatéz, pokud jde o udélovani
licenci a podavani zprav, za predpokladu, Ze jsou dodrze-
ny povinnosti vyplyvajici z tohoto nafizeni a z Montreal-
ského protokolu.

Pfed vyddnim dovoznich a vyvoznich licenci by méla mit
Komise moznost za G¢elem zamezeni nedovoleného a ne-
zddouciho obchodu ovéfit u piislusnych organa dotéené
tfeti zemé, zda je zamyslend operace v souladu s poza-
davky uplatnovanymi v dané zemi.

Smérnice Rady 67/548/EHS ze dne 27. ¢ervna 1967 o sbli-
zovani pravnich a spravnich pfedpist tykajicich se klasifi-
kace, baleni a oznaCovéni nebezpe¢nych ldtek (*), smérnice
Evropského parlamentu a Rady 1999/45/ES ze dne
31. kvétna 1999 o sblizovani pravnich a spravnich pfed-
pisti ¢lenskych stata tykajicich se klasifikace, baleni a ozna-
¢ovani nebezpecnych piipravkt (2) a nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1272/2008 ze dne 16. pro-
since 2008 o klasifikaci, oznacovani a baleni ldtek a smé-
si (3) upravuji oznacovéni latek klasifikovanych jako latky
poskozujici ozonovou vrstvu a oznacovani smési obsa-
hujicich tyto latky. Vzhledem k tomu, Ze latky poskozujici
0zonovou vrstvy, jez jsou vyrabény jako vstupni suroviny,
technologicka ¢inidla nebo latky pro laboratorni a analy-
tickd pouziti, lze propustit do volného obéhu ve Spolecen-
stvi, mély by byt odliSeny od ltek vyrdbénych pro jind
poutziti, aby se tak predeslo pfipadné zméné ticelu pouziti
regulovanych latek obsazenych ve vstupnich surovindch,
technologickych ¢inidlech nebo latkdch pro laboratorni
a analytickd pouziti na jind pouziti, kterd jsou regulovina
timto nafizenim. Ddle by v zdjmu informovani koncovych
uzivatell a usnadnéni prosazovani tohoto nafizeni takto
mély byt pfi tidrzbé nebo opravé oznaceny vyrobky a za-
fizeni, jez obsahuji tyto latky nebo jsou na nich zavislé.

S cilem snizit uvoliiovani regulovanych latek do atmosféry
by méla byt pfijata opatfeni pro znovuziskani pouzitych
regulovanych latek a pro pfedchdzeni dnikim regulo-
vanych latek.

. vést. 196, 16.8.1967, s. 1.

. vést. L 200, 30.7.1999, s. 1.
.vést. L 353, 31.12.2008, s. 1.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1967&mm=08&jj=16&type=P&nnn=196&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:200:0001:0001:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:353:0001:0001:CS:PDF
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(21)  Montrealsky protokol uklddd povinnost oznamovat tidaje latky nebo technologie za regulované latky, s cilem déle

(22)

(24)

o obchodu s latkami poskozujicimi ozonovou vrstvu. Pro-
to by mélo byt vyrobctim, dovozctim a vyvozcim regulo-
vanych latek uloZeno podédvat jednou ro¢né zpravy
o ¢innosti. Aby Komise mohla zefektivnit postupy pro
oznamovani Udaji, a dodrzovala tak Montrealsky proto-
kol a prtibézné zamezila zdvojovani, méla by Komisi pfimo
podavat zpravy rovnéz zneskodnovaci zaiizeni. Aby se za-
jistilo dodrzovani zpravodajskych zévazka podle Mon-
trealského protokolu a zlepsilo se jejich praktické
uplatnovani, méla by byt Komise zmocnéna pozmeénit po-
zadavky na podavani zprav clenskymi stity a podniky.
S ohledem na pfedpoklddany vyvoj ndstroji pro podavani
zpréav prostiednictvim internetu by Komise méla ptipadné
vypracovat navrhy opatteni, kterymi se upravi pozadavky
na podavani zprdv, jakmile budou piislusné néstroje pro
podavani zprav zavedeny.

Ochrana fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich tdaja ¢lenskymi stity se fidi smérnici Evrop-
ského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. ffjna 1995
o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich tdaji a o volném pohybu téchto udaji (?)
a ochrana fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich tidaji Komisi se fidi natizenim Evropského pa-
rlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000
o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich adajti organy a institucemi Spolecenstvi a o vol-
ném pohybu téchto tdaji (?), zejména pokud jde o poza-
davky na davérnou povahu a bezpecnost zpracovdni,
piedavani osobnich tidaja Komisi ¢lenskym stattm, zakon-
nost zpracovani a prava subjektd Gidaja na informace, na
pfistup ke svym osobnim tidajim a na jejich opravu.

Clenské staty by mély za icelem zajisténi dodrzovani viech
ustanoveni tohoto nafizeni provadét kontroly s vyuzitim
pfistupu zaloZeného na rizicich, a zaméfit se tak na ¢in-
nosti, které pfedstavuji nejvyssi riziko nedovoleného ob-
chodu nebo emisi regulovanych litek. Doporuceni
Evropského parlamentu a Rady 2001/331/ES ze dne
4. dubna 2001, kterym se stanovi minimalni kritéria pro
inspekce ochrany Zivotniho prostredi v ¢lenskych sta-
tech (3), by mélo poskytnout ¢lenskym statim ndvod, jak
tyto inspekce provadét.

Vzhledem k neustdlym inovacim v odvétvich, na které se
toto nafizeni vztahuje, by méla Komise toto nafizeni pra-
videlné pfezkoumadvat a podle potieby predkladat navrhy,
zejména pokud jde o stanovené vyjimky a odchylky,
objevi-li se technicky a ekonomicky dostupné nahradni

vest. L 281, 23.11.1995, s. 31.

.vést. L §,12.1.2001, s. 1.
.vést. L 118, 27.4.2001, s. 41.

(25)

(26)

posilovat ochranu ozonové vrstvy a zdrovei snizovat emi-
se sklenikovych plynt. V zdjmu zajisténi dodrzovani Mon-
trealského protokolu by Komise méla byt zmocnéna
k tomu, aby uvedla v soulad ptilohy tohoto nafizeni s roz-
hodnutimi smluvnich stran, zejména s rozhodnutimi
o schvalenych metodach zneskodiiovani, o podminkdch
uvadéni regulovanych latek na trh pro zdkladni laborator-
ni a analytickd pouziti a o procesech, v nichz Ize regulo-
vané latky pouzit jako technologickd ¢inidla.

Opatieni nezbytnd k provedeni tohoto nafizeni by méla
byt pfijata v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468|ES ze
dne 28. ¢ervna 1999 o postupech pro vykon provadécich
pravomoci svéfenych Komisi (4).

Zejména je tfeba zmocnit Komisi ke stanoveni podoby
a obsahu stitkd regulovanych latek vyrabénych, uvadénych
na trh nebo pouzivanych jako vstupni suroviny, technolo-
gickd cinidla nebo latky pro laboratorni a analyticka pou-
ziti, ke zméné pfilohy III o procesech, v nichz Ize
regulované latky pouzit jako technologickd ¢inidla, ke
zméné maximdlnich mnozstvi regulovanych latek, které
lze pouzit jako technologicka ¢inidla nebo emitovat pfi
pouziti technologickych ¢inidel, ke zméné ptilohy V o pod-
minkdch pro uvddéni na trh a dalsi distribuci regulovanych
latek pro zakladni laboratorni a analytickd pouziti, ke sta-
noveni mechanismu pro ptidélovani kvot regulovanych
latek pro laboratorni a analytickd pouziti, ke zméné piilo-
hy VI, k pfijeti zmén a harmonograma pro postupné vy-
fazeni kritickych pouziti halont, ke zméné seznamu tidaja,
jez musi byt uvedeny v zadosti o licenci, k pfijeti dodate¢-
nych opatteni pro sledovani obchodu s regulovanymi lat-
kami nebo novymi latkami a s vyrobky a zafizenimi, jez
obsahuji regulované latky nebo jsou na nich zavislé, k pfi-
jeti pravidel pro propousténi vyrobkd a zafizeni vyro-
benych za pouziti regulovanych litek a dovezenych ze
statu, ktery neni smluvni stranou Montrealského protoko-
lu, do volného obéhu ve Spolecenstvi, ke zméné piilohy
VII o technologiich pro zneskodnovani, ke stanovenf se-
znamu vyrobkl a zafizeni, u kterych by mélo byt zno-
vuziskdni regulovanych latek za Gcelem jejich zneskodnéni
nebo zneskodnéni regulovanych latek bez jejich predcho-
ziho znovuziskdni povazovano za technicky a ekonomic-
ky proveditelné, a tedy povinné, k pfijeti pozadavkii na
minimdlni kvalifikaci persondlu, k vytvofeni seznamu tech-
nologif a postupti, které maji podniky pouzivat predchd-
zeni jakymkoli Gnikim a emisim regulovanych ldtek
a jejich minimalizaci, k zafazeni novych latek do pfilohy IT
a ke zméné pozadavkil na podavani zprdv ¢lenskymi staty
a podniky. JelikoZ tato opatfeni maji obecny vyznam a je-
jich tcelem je zménit jiné nez podstatné prvky tohoto na-
fizeni, v¢etné jeho doplnénim o nové jiné nez podstatné
prvky, musi byt pfijata regulativnim postupem s kontro-
lou stanovenym v ¢lanku 5a rozhodnuti 1999/468/ES.

(4) UF. vést. L 184, 17.7.1999, 5. 23.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1995&mm=11&jj=23&type=L&nnn=281&pppp=0031&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:008:0001:0001:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2001:118:0041:0041:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:184:0023:0023:CS:PDF
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(27)  Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/12/ES ze
dne 5. dubna 2006 o odpadech (') a smérnice Rady
91/689/EHS ze dne 12. prosince 1991 o nebezpe¢nych
odpadech (2) stanovi opatfeni pro odstranovani a vyuziva-
ni odpadu zptisobem Setrnym k Zivotnimu prostiedi a kon-
trolu nebezpecného odpadu. V této souvislosti by méla byt
vénovéna zvlastni pozornost litkdm poskozujicim ozono-
vou vrstvu obsazenym ve stavebnim a demoli¢nim odpa-
du a v zafizenich spadajicich do ptsobnosti smérnice
2002/96/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych za-
fizenich (OEEZ) (3). Podle Montrealského protokolu Ize
pro zneskodnéni regulovanych latek pouzit pouze techno-
logie, které byly schvaleny smluvnimi stranami. Pfislu§na
rozhodnuti smluvnich stran by proto méla byt zaclenéna
do tohoto nafizeni s cilem zajistit, aby byly pouziviny po-
uze tyto technologie za predpokladu, Ze je jejich pouziva-
ni v souladu s pfislusnymi pravnimi pfedpisy Spolecenstvi
a vnitrostdtnimi pravnimi ptedpisy o odpadech.

(28)  Mél by byt stanoven pruzny mechanismus, ktery by za-
vedl povinnost podavat zpravy o latkach uréenych jako lat-
ky poskozujici ozonovou vrstvu, aby bylo mozné provést
posouzeni zdvaznosti jejich dopadu na Zivotni prostedi
a aby bylo zajisténo, ze uvedené nové latky, u nichz byl ur-
¢en vyznamny potencial poskozovani ozonové vrstvy, bu-
dou podléhat regula¢nim opatfenim. V této souvislosti by
méla byt vénovéna zvlastni pozornost tiloze latek s velmi
kratkou Zivotnosti, zejména s ohledem na hodnotici zpra-
vu Programu OSN na ochranu Zivotniho prostfedi a Své-
tové meteorologické organizace (UNEP/WMO) o ozonu
z roku 2006, kterd dospéla k zavéru, ze potencidl posko-
zovan{ ozonové vrstvy je u téchto latek vyssi, nez vyplyva
z ptredchozich hodnoceni.

(29)  Clenské stéty by mély stanovit sankce za poruseni tohoto
nafizeni a zajistit jejich uplatiiovani. Tyto sankce by mély
byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.

(30)  Jelikoz cili tohoto nafizent, totiz zajistit dodrzovani zdvaz-
ki Spolecenstvi jakozto smluvni strany Montrealského
protokolu a reagovat na pteshrani¢ni environmentalni
problém s celosvétovym dopadem pii soucasné regulaci
obchodu s latkami poskozujicimi ozonovou vrstvu a s vy-
robky a zaf{zenimi, které obsahuiji tyto latky nebo jsou na
nich zavislé, uvnitf Spolecenstvi i se zahrani¢im, nemuze
byt uspokojivé dosazeno na trovni ¢lenskych statti, a proto
jich maze byt lépe dosazeno na tirovni Spolecenstvi, mtize
Spolecenstvi pfijmout opatieni v souladu se zdsadou sub-
sidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy. V souladu se
zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku
neptekracuje toto nafizeni rimec toho, co je nezbytné pro
dosaZeni téchto cil,

(1) UL vést. L 114, 27.4.2006, s. 9. Smérnice 2006/12[ES je zrusena
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2008/98/ES ze dne 19. lis-
topadu 2008 odpadech a o zrusen{ nékterych smérnic (Ut vést. L 312,
22.11.2008, s. 3) s ticinkem od 12. prosince 2010.

() Uk vést. L 377, 31.12.1991, s. 20.

() Ut vést. L 37, 13.2.2003, s. 24.

PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA I
OBECNA USTANOVENI

Clanek 1

Predmét

Toto nafizeni stanovi pravidla pro vyrobu, dovoz, vyvoz, uvadé-
ni na trh, pouziti, znovuziskdni, recyklaci, regeneraci a zneskod-
fovan{ latek poskozujicich ozonovou vrstvu, pro podavani
informaci o téchto latkdch a pro dovoz, vyvoz, uvadéni na trh
a pouziti vyrobki a zafizeni, které obsahuiji tyto latky nebo jsou
na nich zévislé.

Cldnek 2
Oblast piisobnosti

Toto nafizeni se vztahuje na regulované latky, na nové latky a na
vyrobky a zafizeni, které obsahuji regulované latky nebo jsou na
nich zavislé.

Cldnek 3

Definice
Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,Montrealskym protokolem* Montrealsky protokol z roku
1987 o latkach, které poskozuji ozonovou vrstvu, v platném
znéni;

2) ,smluvni stranou kterdkoli smluvni strana Montrealského
protokolu;

3) ,statem, ktery neni smluvni stranou Montrealského protoko-
lu,“ ve vztahu k ur¢ité regulované ldtce stdt nebo organizace
pro regionalni hospodéiskou integraci, které nesouhlasily
s tim, Ze budou vdzdny ustanovenimi Montrealského proto-
kolu, kterd se vztahuji na tuto latku;

4) ,regulovanou latkou“ litka uvedend na seznamu v piiloze I,
véetné svych izomert, vyskytujici se samostatné nebo ve
smési a bez ohledu na to, zda je nové vyrobend, znovuzi-
skand, recyklovand nebo regenerovand;

5) ,chlorfluoruhlovodikem* (CFC) regulovand latka uvedend na
seznamu ve skupiné I pfilohy I, véetné svych izomert,

6) ,halonem* regulovana latka uvedend na seznamu ve skupiné
III ptilohy I, v¢etné svych izomert;

7) tetrachlormethanem® regulovana latka uvedend ve skupi-
né IV piilohy [;

8) ,methylbromidem® regulovand ldtka uvedend ve skupiné VI
piilohy [;

9) ,hydrochlorfluoruhlovodikem* regulovand litka uvedend na
seznamu ve skupiné VIII ptilohy I, v¢etné svych izomerd;


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:114:0009:0009:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:312:0003:0003:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:312:0003:0003:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1991&mm=12&jj=31&type=L&nnn=377&pppp=0020&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:037:0024:0024:CS:PDF
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10) ,novou latkou“ litka uvedené na seznamu v piiloze II, vysky-
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tujici se samostatné nebo ve smési a bez ohledu na to, zda je
nové vyrobend, znovuziskand, recyklovand nebo
regenerovand;

,vstupni surovinou® regulovana latka nebo novd latka, jez je
predmétem chemické transformace v procesu, pii kterém je
zcela zménéna proti svému ptuvodnimu sloZent, a jejiZ emise
jsou zanedbatelné;

ytechnologickym ¢inidlem* regulovand litka pouzitd jako
chemické technologické ¢inidlo pro pouziti, kterd jsou uve-
dena v piiloze III;

,vyrobcem* fyzickd nebo pravnickd osoba, ktera vyrabi regu-
lované latky nebo nové latky ve Spolecenstvi;

,vyrobou“ mnozstvi vyrobenych regulovanych latek nebo
novych ldtek, véetné mnozstvi vyrobeného zdmérné nebo
nezamérné jako vedlejsi produkt, pokud neni tento vedlejsi
produkt zneskodnén v pribéhu vyrobniho procesu nebo
zdokumentovanym postupem zajistujicim dodrzeni tohoto
nafzeni a pravnich pfedpistt Spolecenstvi a vnitrostdtnich
pravnich predpist o odpadech. Za ,vyrobu“ se nepovazuje
znovuziskané, recyklované nebo regenerované mnozstvi, ani
jakékoli nevyznamné mnozstvi, jehoZ stopovému obsahu ve
vyrobcich nelze zabranit nebo jez je emitovino béhem

vyroby;

»potencidlem poskozovani ozonové vrstvy“ ¢iselny daj uve-
deny v piilohdch I a Il a pedstavujici potencidlni Gi¢inek kaz-
dé regulované latky nebo nové latky na ozonovou vrstvu;

,vypoltenou Grovni“ mnoZstvi stanovené vyndsobenim
mnozstvi kazdé regulované ltky jejim potencidlem posko-
zovan{ ozonové vrstvy a seCtenim ndsobkti samostatné pro
kazdou skupinu regulovanych latek uvedenou v ptiloze I;

,pramyslovou racionalizaci“ pfevod bud mezi smluvnimi
stranami, nebo uvnitf ¢lenského stitu celé vypoctené drovné
vyroby nebo jeji ¢asti z jednoho vyrobcee na druhého za tce-
lem optimalizace hospodaiské efektivnosti nebo jako odpo-
véd na predpoklddany deficit v doddvkich v dasledku

uzavirdni zavodi;

,<dovozem* vstup latek, vyrobkti a zafizeni, na které se vzta-
huje toto nafizent, na celni tizemi Spolecenstvi, pokud se na
toto izemi vztahuje Montrealsky protokol ratifikovany ¢len-
skym statem a je na ném pouzitelné toto nafzeni;

,vyvozem* vystup latek, vyrobkd a zafizeni, na néz se vzta-
huje toto nafizen{ a které maji status zbozi SpoleCenstvi,
z celniho Gzemi Spolecenstvi, pokud se na toto tzemi vzta-
huje ratifikace Montrealského protokolu ¢lenskym statem
a toto natizenti, nebo zpétny vyvoz latek, vyrobka a zafizeni,
na néz se vztahuje toto nafizeni, v p¥ipadé¢, Ze nemaji status
zbozi Spolecenstvi;

20) ,uvadénim na trh* doddni ¢ poskytnuti tfetim osobdm ve
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Spolecenstvi, za tplatu nebo bezplatné, véetné propusténi do
volného obéhu ve SpoleCenstvi podle nafizeni (ES)
¢. 450/2008. V piipadé vyrobku a zafizeni, které tvoi{ sou-
¢ast nemovitosti nebo dopravniho prostiedku, se to tyka po-
uze prvniho doddni ¢ poskytnuti ve SpoleCenstvi;

,pouzitim“ pouzivani regulovanych latek nebo novych latek
pii vyrobé, udrzbé nebo opravé, véetné opétovného plnéni,
vyrobk nebo zafizeni a v jinych procesech;

Ltepelnym Cerpadlem” zatizeni nebo instalace ziskdvajici tep-
lo pfi nizkych teplotich ze vzduchu, vody nebo pudy a do-
dévajici teplo;

,znovuziskdnim* sbér a skladovani regulovanych latek po-
chazejicich z vyrobkd a zafizeni nebo z nddob pii jejich adrz-
bé ¢i opravé nebo pred jejich likvidac;

yrecyklaci opétovné pouziti znovuziskanych regulovanych
latek po zakladnim precistént;

Jregeneraci prepracovani znovuziskanych regulovanych
latek, aby odpovidaly vlastnostem nové vyrobené latky,
s ohledem na jejich zamyslené pouzitf;

,podnikem* fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd

a) vyrdbi, znovu ziskdvd, recykluje, regeneruje, pouziva
nebo zneskodnuje regulované latky nebo nové latky;

b) tyto latky dovazi;

¢ tyto latky vyvazi;
d) tyto latky uvadi na trh nebo

e) provozuje chladici nebo klimatiza¢ni zafizeni, tepelnd
Cerpadla nebo systémy pozarni ochrany obsahujici regu-
lované latky;

,karanténnimi aplikacemi“ o$etfeni, kterd maji zabranit za-
vleceni, usazovani, rozsifeni karanténnich $kédct (véetné
chorob) nebo kterd maji zajistit jejich tfedni kontrolu,
pficemz

ufedni kontrola je kontrola provddénd nebo povolend
vnitrostdtnim rostlinolékaiskym, veterindrnim nebo
zdravotnickym orgdnem nebo orgdnem pro ochranu zi-
votniho prostiedi,

karanténnimi sktidci jsou $kadci, ktef{ maji potencidlni
vyznam pro oblasti ohrozené témito skidci, v nichz do-
sud nejsou pfitomni anebo jsou ptitomni, oviem nikoli
Siroce rozsiteni, a ktef{ podléhaji dfednim kontroldm;
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28) ,predzasilkovymi aplikacemi“ nekaranténni aplikace, jez se
pouziji nejdifve 21 dni pfed vyvozem za tGcelem splnéni
tfednich pozadavki zemé dovozu ¢ tfednich pozadavkd
zemé vyvozu platnych pied 7. prosincem 1995. Ufednimi
pozadavky se rozuméji pozadavky provadéné nebo povole-
né vnitrostatnim rostlinolékatskym, veterindrnim nebo zdra-
votnickym orgdnem nebo orgdnem pro ochranu Zivotniho
prostiedi nebo orgdnem pro uskladnéni vyrobkd;

29) ,vyrobky a zaf{zenimi, jez jsou zavislé na regulovanych lat-
kdch,” vyrobky a zafizeni, jez nejsou bez regulovanych latek
funkéni, kromé vyrobku a zaf{zeni pouZivanych pro vyrobu,
zpracovani, znovuziskdni, recyklaci, regeneraci nebo zne-
skodnovéni regulovanych latek;

30) ,nové vyrobenymilatkami“ ldtky, které se dosud nepouzivaly;

31) ,vyrobky a zaf{zenimi“ veskeré vyrobky a zafizeni s vyjim-
kou nddob pouzivanych pro prepravu nebo skladovani regu-
lovanych latek.

KAPITOLA II

ZAKAZY

Cldnek 4
Vyroba regulovanych litek

Vyroba regulovanych latek je zakdzana.

Cldnek 5

Uvadéni na trh a pouziti regulovanych litek

1. Uvadéni regulovanych litek na trh a jejich pouziti jsou
zakdzany.

2. Regulované latky se nesméji uvadét na trh v nddobdch, které
se nedaji opétovné naplnit, s vyjimkou laboratornich a analytic-
kych pouziti podle ¢lanku 10 a ¢l. 11 odst. 2.

3. Tento ¢ldnek se nevztahuje na regulované latky ve vyrob-
cich a zafizenich.

Cldnek 6

Uviddéni na trh vyrobki a zafizeni, jeZ obsahuji
regulované litky nebo jsou na nich zavislé

1. Uvadéni na trh vyrobku a zafizeni, jeZ obsahuji regulované
latky nebo jsou na nich zavislé, je zakdzdno, s vyjimkou vyrobki
a zafizent, pro které je pouziti regulovanych latek povoleno v sou-
ladu s ¢ldnkem 10, ¢l. 11 odst. 2 nebo ¢ldnkem 13 nebo bylo po-
voleno na zakladé ¢l. 3 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 2037/2000.

2. S vyjimkou pouziti uvedenych v ¢l. 13 odst. 1 se zakazuji
systémy pozdrni ochrany a hasici pfistroje s obsahem halonti
a musi byt vyfazeny z provozu.

KAPITOLA 1II

WJIMKY A ODCHYLKY

Cldnek 7

Vyroba, uvddéni na trh a pouziti regulovanych litek jako
vstupnich surovin

1. Odchylné od ¢lankd 4 a 5 lze regulované latky vyrabét,
uvadét na trh a pouzivat jako vstupni suroviny.

2. Regulované litky vyrabéné nebo uvddéné na trh jako vstup-
ni suroviny lze pouzit pouze k tomuto téelu. Od 1. éervence 2010
musi byt naddoby pro tyto litky opatieny zfetelnym oznacenim,
ze latku Ize pouzit pouze jako vstupni surovinu. Pokud musi byt
tyto latky oznaceny v souladu se smérnici 67/548/EHS a smérni-
ci 1999/45/ES nebo naf{zenim (ES) ¢. 1272/2008, uvadi se tento
tdaj na $titku zminéném v uvedenych smérnicich nebo v dopl-
njicich informacich na Stitku podle ¢l. 25 odst. 3 uvedeného
nafizeni.

Komise miiZe stanovit podobu a obsah $titku, ktery se ma pouzit.
Tato opatfeni, jez maji za tcel zménit jiné neZ podstatné prvky
tohoto nafizeni v¢etné jeho doplnénim, se ptijimaji regulativnim
postupem s kontrolou podle ¢l. 25 odst. 3.

Cldnek 8

Vyroba, uvddéni na trh a pouziti regulovanych litek jako
technologickych ¢inidel

1. Odchylné od clankd 4 a 5 lze regulované latky vyrabét,
uvadét na trh a pouzivat jako technologickd ¢inidla.

2. Regulované litky Ize jako technologicka ¢inidla pouzivat
pouze v zafizenich, jeZ existovala k 1. zdf{ 1997 a jejichZ emise
jsou zanedbatelné.

3. Regulované latky vyrabéné a uvddéné na trh jako technolo-
gickd ¢inidla lze pouzit pouze k tomuto tcelu. Od 1. er-
vence 2010 musi byt nadoby pro tyto litky opatieny zfetelnym
oznacenim, Ze uvedené ltky lze pouzit pouze jako technologic-
ké ¢inidla. Pokud musi byt tyto latky oznaceny v souladu se smér-
nici 67/548/EHS, smérnici 1999/45/ES nebo nafizenim (ES)
¢. 1272/2008, uvadi se tento tidaj na stitku zminéném v uvede-
nych smérnicich nebo v dopliujicich informacich na $titku podle
¢l. 25 odst. 3 uvedeného nafizeni.

Komise miiZe stanovit podobu a obsah $titku, ktery se ma pouzit.
Tato opatfeni, jezZ maji za el zménit jiné nez podstatné prvky
tohoto nafizeni v¢etné jeho doplnénim, se ptijimaji regulativnim
postupem s kontrolou podle ¢l. 25 odst. 3.
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4. Komise fidicim postupem podle ¢l. 25 odst. 2 podle potieby
vypracuje seznam podnikd opravnénych k pouzivani regulo-
vanych latek jako technologickych ¢inidel a pro kazdy z do-
téenych podnikt stanovi maximdlni mnoZstvi, kterd lze pouzit
pro Gpravu nebo pro spotiebu jako technologicka ¢inidla, a trov-
né emisi.

Maximalni mnozZstvi regulovanych latek, které mohou byt pouzi-
ty jako technologickd ¢inidla v rdmci Spolecenstvi, nepfekroci
1 083 metrickych tun ro¢né.

Maximdlni mnozstvi regulovanych latek, které mohou byt emi-
tovédny pii pouziti jako technologickd ¢inidla v rdmci Spolecen-
stvi, nepfekro¢i 17 metrickych tun ro¢né.

5. S ohledem na nové informace nebo technicky rozvoj nebo
rozhodnuti smluvnich stran mize Komise podle potieby

a) zménit piilohu III;

b) zménit maximdlni mnozstvi regulovanych latek, které Ize po-
uzit jako technologickd ¢inidla nebo emitovat pii pouziti
technologickych ¢inidel, uvedend v odst. 4 druhém a tfetim
pododstavci.

Tato opatfent, jeZ maji za ucel zménit jiné nez podstatné prvky
tohoto nafizeni, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou
podle ¢l. 25 odst. 3.

Cldnek 9

Uvédéni regulovanych litek na trh za iicelem zneskodnéni
nebo regenerace a uvddéni na trh vyrobki a zafizeni,
které obsahuji regulované litky nebo jsou na nich zivislé,
za Gcelem zneskodnéni

Odchylné od ¢lankd 5 a 6 lze regulované latky a vyrobky a zafi-
zeni, které obsahuji tyto latky nebo jsou na nich zavislé, uvadét
na trh za Gcelem zneskodnéni ve Spolecenstvi v souladu s poza-
davky na zneskodnovani uvedenymi v ¢l. 22 odst. 1. Regulované
latky lze rovnéz uvadét na trh za Gcelem regenerace ve
Spolecenstvi.

Cldnek 10

Zdkladni laboratorni a analytickd pouZiti jinych
regulovanych litek nez hydrochlorfluoruhlovodiki

1. Odchylné od ¢lankd 4 a 5 Ize jiné regulované latky nez hyd-
rochlofluoruhlovodiky vyrdbét, uvddét na trh a pouzivat pro zé-
kladni laboratorni a analytickd pouziti, pod podminkou registrace
a udélent licence v souladu s timto ¢lankem.

2. Komise podle potteby uréi fidicim postupem podle ¢l. 25
odst. 2 zdkladn{ laboratorni a analytickd pouziti, pro kterd maze
byt ve Spolecenstvi povolena vyroba a dovoz jinych regulovanych
latek nez hydrochlorfluoruhlovodikti, pfislusnd mnozstvi, dobu
platnosti vyjimky a uzivatele, kteiff mohou tato zdkladni labora-
torni a analytickd pouziti vyuzivat.

3. Regulované latky vyrabéné nebo uvddéné na trh pro zdklad-
ni laboratorni a analytickd pouziti lze pouZit pouze k tomuto tce-
lu. Od 1. Cervence 2010 musi byt nddoby pro tyto uvedené latky
opatteny zfetelnym oznacenim, Ze uvedené latky Ize pouzit pou-
ze pro laboratorni a analytické dcely. Pokud musi byt tyto latky
oznaceny v souladu se smérnici 67/548/EHS, smérnici
1999/45[ES nebo nafizenim (ES) ¢. 1272/2008, uvadi se tento
tdaj na Stitku zminéném v uvedenych smérnicich nebo v dopl-
nujicich informacich na $titku podle ¢l. 25 odst. 3 uvedeného
nafizeni.

Komise mtiZe stanovit podobu a obsah §titku, ktery se ma pouzit.
Tato opatfent, jeZ maji za tcel zménit jiné nez podstatné prvky
tohoto nafizeni, se ptijimaji regulativnim postupem s kontrolou
podle ¢l. 25 odst. 3.

Regulované latky uvedené v prvnim pododstavci lze na trh uvadét
a déle distribuovat pouze za podminek stanovenych v piiloze V.
Komise miize uvedenou pilohu zménit. Tato opatfeni, jeZ maji
za Ui¢el zménit jiné neZ podstatné prvky tohoto nafizeni, se priji-
maji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 25 odst. 3.

4. Kazdy podnik, ktery pouzivé jiné regulované litky nez hyd-
rochlorfluoruhlovodiky pro zakladni laboratorni a analytickd
pouziti, se zaregistruje u Komise, pficemz uvede pouZzivanou lat-
ku, tcel, predpoklddanou ro¢ni spotiebu a dodavatele téchto latek
a v ptipadé zmén uvedené informace aktualizuje.

5. Do dne uvedeného v ozndmeni vydaném Komisi ohldsi vy-
robci a dovozci, kteff zajistuji dodavky pro podnik uvedeny v od-
stavci 4 nebo pouzivaji regulované latky pro vlastni spotiebu,
Komisi pfedpoklddanou poptdvku na obdobi uvedené ve
zminéném ozndmeni a urci povahu a mnozstvi pozadovanych re-
gulovanych latek.

6. Komise udéluje licence vyrobcim a dovozctim regulo-
vanych latek jinych nez hydrochlorfluoruhlovodikt vyrdbénych
nebo dovédzenych pro zakladni laboratorni a analytickd pouziti
a ozndmi jim pouziti, pro néZ je jim udéleno povolen, jakoz i lt-
ky a jejich mnozstvi, které jsou opravnéni uvést na trh nebo po-
uzit pro vlastni potfebu. Mnozstvi kazdoro¢né povolené na
zakladé licenci pro jednotlivé vyrobce a dovozce nepiekroci
130 % ro¢niho praméru vypoctené Grovné regulovanych latek, na
které mél vyrobce nebo dovozce licenci pro zékladni laboratorni
a analytickd pouziti v letech 2007 az 2009.
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Celkové mnozstvi kazdoroéné povolené na zakladé licenci, véetné
licenci pro hydrochlorfluoruhlovodiky podle ¢l. 11 odst. 2, ne-
smi piekrocit 110 tun potencidlu poskozovani ozonové vrstvy.
Zbyvajici mnozstvi lze rozdélit mezi vyrobce a dovozce, ktefi v le-
tech 2007 az 2009 regulované latky neuvadeéli na trh ani nepou-
zivali pro vlastn{ spotiebu pro zakladni laboratorni a analytickd
pouziti.

Komise stanovi mechanismus pro piidélovani kvét vyrobctim
a dovozclim. Tato opatfeni, jez maji za Gicel zménit jiné nez pod-
statné prvky tohoto nafizeni véetné jeho doplnénim, se pfijimaji
regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 25 odst. 3.

7. Piislusny orgdn clenského stdtu, v némz probihd doty¢nd
vyroba, mtiZe vyrobci povolit, aby vyrabél regulované latky uve-
dené v odstavci 1 s cilem uspokojit Zadosti, pro néz byly udéleny
licence v souladu s odstavcem 6.

Pfislusny organ ¢lenského statu uvédomi piedem Komisi o svém
zaméru udélit takové povoleni.

8.  Vrozsahu dovoleném Montrealskym protokolem miizZe pii-
slusny orgdn ¢lenského stdtu, v némz probihd doty¢nd vyroba,
povolit vyrobci, aby dosdhl vypoctené trovné vyroby stanovené
v odstavci 6 nebo ji pekrocil, a uspokojil tak potiebu pro pii-
padna zdkladni laboratorni a analytickd pouziti smluvnich stran
na jejich zddost.

Pfislusny orgdn ¢lenského stitu ozndmi pfedem Komisi sviij za-
mér udélit takové povoleni.

Cldnek 11

Vyroba, uvadéni na trh a pouziti
hydrochlorfluoruhlovodikii a uvddéni na trh vyrobkd
a zafizeni, jez obsahuji hydrochlorfluoruhlovodiky nebo
jsou na nich zdvislé

1. Odchylné od ¢lanku 4 Ize hydrochlorfluoruhlovodiky vy-
rabét, pokud kazdy vyrobce zajisti, aby

a) vypoctend troven jeho vyroby hydrochlorfluoruhlovodikt
v obdobi od 1. ledna 2010 do 31. prosince 2010 a v kazdém
nasledujicim dvandctimési¢nim obdobi az do 31. pro-
since 2013 nepfesahla 35 % vypoctené drovné jeho vyroby
hydrochlorfluoruhlovodiki v roce 1997;

b) vypoctend troven jeho vyroby hydrochlorfluoruhlovodiki
v obdobi od 1. ledna 2014 do 31. prosince 2014 a v kazdém
nasledujicim dvandctimési¢nim obdobi az do 31. pro-
since 2016 nepfesahla 14 % vypoctené drovné jeho vyroby
hydrochlorfluoruhlovodikti v roce 1997;

¢) vypoctend trovei jeho vyroby hydrochlorfluoruhlovodikt
v obdobi od 1.ledna 2017 do 31. prosince 2017 a v kazdém
nasledujicim dvandctimési¢nim obdobi az do 31. pro-
since 2019 nepfesdhla 7 % vypoctené tGrovné jeho vyroby
hydrochlorfluoruhlovodiki v roce 1997;

d) po 31. prosinci 2019 nevyrdbél zadné hydrochlorfluor-
uhlovodiky.

2. Odchylné od ¢lanku 4 a ¢l. 5 odst. 1 lze hydrochlorfluo-
ruhlovodiky vyrabét, uvadét na trh a pouzivat pro laboratorni
a analytickd pouziti.

Ustanoveni ¢l. 10 odst. 3 aZ 7 se pouziji obdobné.

3. Odchylné od ¢lanku 5 lze do 31. prosince 2014 uvadét
regenerované hydrochlorfluoruhlovodiky na trh a pouzivat je pfi
tdrzbé nebo opravé stévajicich chladicich a klimatiza¢nich zafi-
zen{ a tepelnych cerpadel, je-li nddoba opatfena oznacenim, ze
dand latka byla regenerovdna, a tidaji o Cisle SarZe a ndzvu a adre-
se regenera¢niho zatizeni.

4. Do 31. prosince 2014 Ize recyklované hydrochlorfluoruhlo-
vodiky pouzivat pfi tdrzbé nebo opravé stavajicich chladicich
a klimatiza¢nich zafizeni a tepelnych Cerpadel, pokud byly zno-
vuziskdny z téchto zafizeni, a miiZe je pouzit pouze podnik, ktery
znovuziskani proved! v rdmci Gdrzby nebo opravy nebo pro néjz
bylo znovuziskdni provedeno v rdmci Gdrzby nebo opravy.

5. Odchylné od ¢lanku 5 lze az do 31. prosince 2019 uvadét
hydrochlorofluoruhlovodiky na trh k prebaleni nebo naslednému
vyvozu ze Spolecenstvi. Kazdy podnik, ktery pfebaluje hydro-
chlorfluoruhlovodiky a ndsledné je vyvazi, se musi registrovat
u Komise, pficemz uvede dotcené regulované latky, ticel, ptedpo-
kladanou ro¢ni spotfebu a dodavatele téchto litek a v ptipadé
zmén uvedené informace aktualizuje.

6.  Jsou-li pfi Gidrzbé a opravé stavajicich chladicich a klimati-
zalnich zafizeni a tepelnych Cerpadel pouziviny regenerované
nebo recyklované hydrochlorfluoruhlovodiky, musi byt dotéend
zafizeni opatfena oznacenim typu latky, jejtho mnozstvi obsaze-
ného v zafizeni a tdaji na Stitku stanovenymi v piiloze I nafizeni
(ES) €. 1272/2008 v piipadé latek nebo smési oznacenych jako
nebezpecné pro ozonovou vrstvu.

7. Podniky provozujici zafizeni uvedené v odstavci 4, které ob-
sahuje tekutou ndplin o hmotnosti 3 kg a vice, vedou zdznamy
o mnoZstvi a typu znovuziskané a dopliované litky a o tom,
kterd spole¢nost nebo které technik provadél adrzbu nebo opra-
vu zafizeni.

Podniky pouzivajici regenerované nebo recyklované hydrochlo-
rofluorouhlovodiky pro tddrzbu nebo opravu vedou zdznamy
o podnicich, které jim dodaly regenerované hydrochlorofluorou-
hlovodiky, a o zdroji recyklovanych hydrochlorofluor-
ouhlovodika.
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8. Odchylné od ¢lanku 5 a 6 mize Komise na zadost piislus-
ného orgdnu clenského stitu Fidicim postupem podle ¢l. 25
odst. 2 povolit docasnou vyjimku, a umoznit tak uvddéni na trh
a pouziti hydrochlorfluoruhlovodika a vyrobka a zafizent, jez ob-
sahuji hydrochlorfluoruhlovodiky nebo jsou na nich zdvislé,
prokaze-li se, Ze pro urcité pouziti neexistuji technicky a ekono-
micky dostupné nahradni latky nebo technologie nebo je nelze
pouzit.

Tuto vyjimku nelze udélit na obdobi po 31. prosinci 2019.

Cldnek 12

Karanténni a pfedzisilkové aplikace a pouZziti
methylbromidu v naléhavém piipadé

1. Odchylné od ¢l. 5 odst. 1 1ze methylbromid az do 18. bfez-
na 2010 uvadét na trh a pouzivat pro karanténni a pfedzasilkové
aplikace za tcelem osetfeni zboZi pro vyvoz za pfedpokladu, Ze
uvadéni methylbromidu na trh a jeho pouziti povoluji vnitrostat-
ni pravni predpisy v souladu se smérnicemi 91/414/EHS
a 98/8]ES.

Methylbromid Ize pouzivat pouze na mistech schvilenych pii-
slusnymi orgdny dotceného ¢lenského stitu, a je-li to technicky
a ekonomicky proveditelné, za podminky, ze nejméné 80 % me-
thylbromidu uvoliiovaného ze zdsilky je znovuziskdno.

2. Vypoctena trovenn methylbromidu, ktery podniky uvedou
na trh nebo pouziji pro vlastni potiebu v obdobi od 1. ledna 2010
do 18. bfezna 2010, nesmi piesdhnout 45 tun ldtek s poten-
cidlem poskozovani ozonové vrstvy.

Kazdy podnik zajisti, aby vypoctend droven methylbromidu,
ktery uvadi na trh nebo pouziva pro vlastni potfebu pro karan-
ténni a pfedzésilkové aplikace, nepfesahla 21 % primeéru vypoc-
tené tirovné methylbromidu, ktery uvedl na trh nebo pouzil pro
vlastni potiebu pro karanténni a predzdsilkové aplikace v letech
2005 az 2008.

3. Vnaléhavém piipadé, vyzaduje-li to neocekavany vyskyt ur-
¢itych skadced nebo chorob, miize Komise na zddost prislusného
organu ¢lenského statu docasné povolit vyrobu, uvadéni na trh
a pouziti methylbromidu, jestlize uvddéni methylbromidu na trh
a jeho pouziti povoluji smérnice 91/414/EHS a 98/8/ES.

Toto povoleni plati po dobu nejvyse 120 dni a pro mnozstvi ne-
presahujici 20 metrickych tun a stanovi opatieni, kterd maji byt
pfijata ke snizovani emisi pfi pouZiti.

Cldnek 13

Kritickd pouziti halonii a vyfazeni zafizeni obsahujicich
halony z provozu

1. Odchylné od ¢l. 5 odst. 1 Ize halony uvadét na trh a pouzi-
vat pro kritickd pouziti uvedend v pfiloze VI. Halony mohou
uvadét na trh pouze podniky schvilené prislusnym orgdnem do-
té¢eného clenského stitu pro skladovani halontt pro kritickd
pouziti.

2. Komise pfezkoumd pfilohu VI a podle potieby piijme
zmény a harmonogramy pro postupné vytazeni kritickych pou-
zit{ uréenim termin pro zacatek pouzivani novych aplikaci a pro
ukonceni pouzivani stavajicich aplikaci, s ohledem na to, zda exis-
tuji technicky a ekonomicky dostupné nahradni ltky nebo tech-
nologie, které jsou pfijatelné z hlediska Zivotniho prostiedi
a zdravi.

Tato opatfent, jez maji za G¢el zménit jiné nez podstatné prvky
tohoto nafizeni véetné jeho doplnénim, se pfijimaji regulativnim
postupem s kontrolou podle ¢l. 25 odst. 3.

3. Systémy pozarni ochrany a hasici pfistroje obsahujici ha-
lony pouzivané pro ticely uvedené v odstavci 1 musi byt vyfaze-
ny z provozu pied uplynutim termind stanovenych v piiloze VI.

4. Komise mize na zddost pfislusného orgdnu clenského statu
fidicim postupem podle ¢l. 25 odst. 2 povolit odchyleni se od ter-
mind pro ukonceni pouzivani stavajicich aplikaci a pro zacitek
pouzivani novych aplikaci, pokud byly tyto terminy upfesnény
v piiloze VI v souladu s odstavcem 2, pro konkrétni piipady, ve
kterych prokazatelné neexistuje technicky a ekonomicky dostup-
na nahradni latka nebo technologie.

Cldnek 14

Pfevod prav a pramyslova racionalizace

1. Kazdy vyrobce nebo dovozce, ktery je opravnén uvadét re-
gulované latky na trh nebo je pouzivat pro vlastni potiebu, mize
toto pravo pievést pro celé mnozstvi pfislusné skupiny latek sta-
novené v souladu s timto ¢ldnkem nebo pro jeho &ast na jakého-
koli jiného vyrobce nebo dovozce této skupiny ldtek ve
Spolecenstvi. Kazdy ptevod se pfedem ozndmi Komisi. Pfevodem
prava na uvadéni na trh nebo na pouziti nevznikd dodate¢né pra-
vo na vyrobu nebo na dovoz.



31.10.2009

Utedni véstnik Evropské unie

L 286/11

2. Vrozsahu dovoleném Montrealskym protokolem miiZe pii-
slusny orgdn ¢lenského stitu, v némz probihd dotéend vyroba,
povolit vyrobci, aby pro téely primyslové racionalizace v do-
téeném clenském staté prekrodil vypoctenou troven vyroby sta-
novenou v ¢lanku 10 a ¢l. 11 odst. 2, za podminky, Ze vypoctené
trovné vyroby ¢lenského statu neptesdhnou soucet vypoctenych
trovni vyroby jeho domécich vyrobcti stanovenych v ¢lanku 10
acl. 11 odst. 2 pro dand obdobi. P¥islusny organ clenského statu
ozndmi predem Komisi sviij zdmér udélit takové povoleni.

3. Vrozsahu dovoleném Montrealskym protokolem muze Ko-
mise po dohodé s piislusnym organem ¢lenského statu, v némz
je umisténa dotcend vyroba, povolit vyrobci, aby pro tcely pri-
myslové racionalizace mezi ¢lenskymi stity prekrocil vypoctenou
trovenl vyroby stanovenou v ¢ldnku 10 a ¢l. 11 odst. 2, za pod-
minky, Ze vypoctené drovné vyroby doty¢nych ¢lenskych statt
nepfesahnou soucet vypoctenych trovni vyroby jejich domacich
vyrobet stanovenych v ¢lanku 10 a ¢l. 11 odst. 2 pro dand ob-
dobi. Vyzaduje se rovnéz souhlas pfislusného organu clenského
statu, v némz je planovano sniZeni vyroby.

4. Vrozsahu dovoleném Montrealskym protokolem miZe Ko-
mise po dohodé s piislusnym organem ¢lenského statu, v némz
je umisténa dotcend vyroba, a s vlddou dotcené tieti zemé povolit
vyrobci, aby pro ticely priimyslové racionalizace s touto teti zemi
spojil vypoctené tirovné vyroby stanovené v ¢lanku 10 a ¢l. 11
odst. 2 s vypoctenymi tirovnémi vyroby povolenymi vyrobci tfeti
zem¢ na zakladé Montrealského protokolu a vnitrostatnich prav-
nich predpisti zminéného vyrobce, za podminky, ze spojené vy-
poctené trovné vyroby obou vyrobcli nepfesihnou soucet
vypoctenych tirovni vyroby povolené vyrobci Spolecenstvi stano-
venych v ¢lanku 10 a ¢l. 11 odst. 2 a vypoctenych trovni vyroby
povolené vyrobci tieti zemé na zdkladé Montrealského protoko-
lu a piislusnych vnitrostatnich pravnich pfedpist.

KAPITOLA IV

OBCHOD

Cldnek 15

Dovoz regulovanych litek nebo vyrobkd a zafizeni, jez
obsahuji regulované litky nebo jsou na nich zavislé

1. Dovoz regulovanych latek nebo vyrobkt a zafizeni jinych
neZ pro osobni ticely, jez obsahuji tyto ldtky nebo jsou na nich za-
vislé, je zakazan.

2. Zikaz uvedeny v odstavci 1 se nevztahuje na dovoz

a) regulovanych latek uréenych pro laboratorni a analytickd
pouziti podle ¢lanku 10 a ¢l. 11 odst. 2;

b) regulovanych latek uréenych k pouziti jako vstupni suroviny;

¢) regulovanych latek urcenych k pouziti jako technologickd
¢inidla;

d) regulovanych litek urcenych ke zneskodnéni pomoci tech-
nologii uvedenych v ¢l. 22 odst. 2;

e) do 31. prosince 2019 hydrochlorfluoruhlovodikd, které maji
byt do 31. prosince ndsledujictho kalendéintho roku pieba-
leny a ndsledné zpétné vyvezeny, je-li jejich pifjemcem
smluvnf strana, ve které spotfeba nebo dovoz tohoto hydro-
chlorfluoruhlovodiku nejsou zakdzany;

f)  methylbromidu uréeného pro pouziti v naléhavych pfipa-
dech uvedend v ¢l. 12 odst. 3, nebo do 31. prosince 2014 pro
piebaleni a ndsledny zpétny vyvoz pro karanténni a predza-
silkové aplikace, pokud se tento vyvoz uskute¢ni jesté béhem
roku dovozu;

g) znovuziskanych, recyklovanych nebo regenerovanych halo-
nt, pokud jsou dovazeny vylu¢né pro kritickd pouziti uve-
dend v ¢l. 13 odst. 1 podniky schvélenymi piislusnym
orgdnem dotceného ¢lenského sttu pro skladovani halona
pro kritickd pouzitf;

h) vyrobkd a zafizeni, jez obsahuji regulované latky nebo jsou
na nich zdvislé, urcenych ke zneskodnéni, je-li to vhodné,
technologiemi uvedenymi v ¢l. 22 odst. 2;

i)  vyrobkd a zafizeni, jez obsahuji regulované latky nebo jsou
na nich zavislé, uréenych pro laboratorni a analytickd pou-
ziti podle ¢lanku 10 a ¢l. 11 odst. 2;

j)  vyrobku a zafizeni, jez obsahuji halony nebo jsou na nich zé-
vislé, ur¢enych pro kritickd pouziti podle ¢l. 13 odst. 1;

k) vyrobkd a zafizeni obsahujicich hydrochlorfluoruhlovodiky,
jejichz uvddéni na trh bylo povoleno v souladu s ¢l. 11
odst. 5.

3. Dovoz podle odstavce 2, s vyjimkou dovozu za déelem
tranzitu pfes celni tzemi Spolecenstvi nebo dovozu v rezimu do-
¢asného uskladnéni, uskladnéni v celnim skladu nebo svobodné-
ho pasma podle nafizeni (ES) ¢. 450/2008, neztistava-li dovezené
zbozi na celnim dzemi SpoleCenstvi déle nez 45 dni a neni-li poté
propusténo do volného obéhu ve Spolecenstvi, zlikvidovano
nebo zpracovéano, podléhd piedlozeni dovozni licence. Tyto li-
cence udéluje Komise po ovéfeni, ze byly dodrzeny ¢lanky 16
a 20.
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Cldnek 16

Propusténi dovezenych regulovanych litek do volného
obéhu ve Spolecenstvi

1. Propusténi dovezenych regulovanych litek do obé¢hu ve
Spolecenstvi podléhd mnozstevnim limitdm. Komise stanovi tyto
limity a pfidéluje kvéty podnikim na obdobi od 1. ledna do
31. prosince 2010 a na kazdé ndsledujici obdobi dvandcti mésici
fidicim postupem podle ¢l. 25 odst. 2.

Kvéty uvedené v prvnim pododstavci se pfidéluji pouze pro tyto
latky:

a) regulované latky pouzivané pro laboratorni a analytickd pou-
ziti nebo kritickd pouziti uvedend v ¢lanku 10, v ¢l. 11 odst. 2
av clanku 13;

b) regulované latky pouzivané jako vstupni suroviny;
¢) regulované latky pouzivané jako technologicka ¢inidla.

2. Do dne uvedeného v ozndmeni vydaném Komisi ohlasi do-
vozci latek uvedenych v odst. 1 pism. a), b) a ¢) Komisi pfedpo-
kladanou poptavku, pfi¢emz upfesni povahu a mnoZstvi
pozadovanych regulovanych latek. Na zakladé téchto prohldsent
Komise stanovi pro latky uvedené v odst. 1 pism. a), b) a ¢) mnoz-
stevni limity.

Cldnek 17

Vyvoz regulovanych litek nebo vyrobki a zafizeni, jeZ
obsahuji regulované litky nebo jsou na nich zivislé

1. Vyvoz regulovanych latek a vyrobkt a zafizeni jinych nez
pro osobni téely, jez obsahuji tyto latky nebo jsou na nich zdvis-
1¢, je zakazan.

2. Zékaz uvedeny v odstavci 1 se nevztahuje na vyvoz

a) regulovanych latek urcenych pro zdkladni laboratorni a ana-
lytickd pouziti podle ¢lanku 10;

b) regulovanych latek uréenych k pouziti jako vstupni suroviny;

¢) regulovanych ldtek uréenych k pouziti jako technologickd
¢inidla;

d) vyrobka a zafizeni, jez obsahuji regulované latky vyrobené
v souladu s ¢l. 10 odst. 7 nebo dovezené podle ¢l. 15 odst. 2
pism. h) nebo i) nebo jsou na nich zévislé;

e) znovuziskanych, recyklovanych nebo regenerovanych halo-
nt uvedenych v ¢l. 13 odst. 1 skladovanych pro kritickd pou-
ziti v podnicich schvélenych pfislusnym organem nékterého
Clenského statu a vyrobka a zafizeni, jez obsahuji halony
nebo jsou na nich zéavislé, uréenych pro kritickd pouziti;

f) nové vyrobenych nebo regenerovanych hydrochlorfluo-
ruhlovodikti pro jind pouziti nez zneskodnén;

g) do 31. prosince 2014 methylbromidu zpétné vyvezeného
pro tcely karanténnich a pfedzésilkovych aplikaci;

h) inhaldtorti odméfenych davek vyrobenych za pomoci chlor-
fluoruhlovodiku, jehoz pouziti bylo povoleno na zikladé
¢l. 3 odst. 1 nafizenti (ES) ¢. 2037/2000.

3. Odchylné od odstavce 1 mize Komise na zadost pfislus-
ného orgdnu clenského stitu fidicim postupem podle ¢l. 25
odst. 2 povolit vyvoz vyrobkil a zafizeni obsahujicich hydro-
chlorfluoruhlovodiky, prokaze-li se, Ze by zdkaz vyvozu urcitého
zbozi predstavoval vzhledem k jeho ekonomické hodnoté a oce-
kédvané zbyvajici Zivotnosti nepfiméfenou zdtéz pro vyvozce.
Tento vyvoz musi Komise pfedem ozndmit zemi dovozu.

4. Vyvoz uvedeny v odstavcich 2 a 3 podléhd udélent licence,
kromé zpétného vyvozu, ktery ndsleduje po tranzitu pfes celni
uzemi Spolecenstvi nebo rezimu docasného uskladnéni, usklad-
néni v celnim skladu nebo svobodného pasma podle nafizeni (ES)
¢.450/2008 a ktery se uskutecni do 45 dnti ode dne dovozu. Vy-
vozni licenci vyddvd Komise podnikim po ovéfeni souladu
s ¢lankem 20.

Clanek 18

Udélovani licenci pro dovoz a vyvoz

1. Komise zi{di a provozuje elektronicky systém licenci a o za-
dostech o licence rozhodne do 30 dnti po jejich obdrzeni.

2. Zadosti o licence uvedené v ¢léncich 15 a 17 se podavaji
prostiednictvim systému uvedeného v odstavci 1. Pfed podanim
zadosti o licenci se podniky do uvedeného systému zaregistruji.

Zadost o licenci musi obsahovat

had

a) jméno a adresu dovozce a vyvozce;

b) zemi dovozu a vyvozu;

¢) v piipadé dovozu ¢i vyvozu regulovanych latek popis kazdé
regulované latky, véetné

i)  obchodniho oznaceni,

ii) popisu a kédu kombinované nomenklatury, jak jsou
uvedeny v piiloze IV,

i) ddaje o tom, zda je litka nové vyrobend, recyklovana,
znovuziskand nebo regenerovang,

iv) mnozstvi litky v metrickych kilogramech,
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v) v piipadé halonii prohldseni o tom, Ze jsou dovdzeny
nebo vyvazeny pro kritické pouziti podle ¢l. 13 odst. 1,
s upfesnénim, o které pouziti se jednd;

d) v ptipadé dovozu ¢i vyvozu vyrobki a zafizeni, jeZ obsahuji
regulované latky nebo jsou na nich zdvislé,

i)  typ aa povahu vyrobkt a zafizen,

ii) u pocitatelnych polozek pocet jednotek, popis a mnoz-
stvi na jednotku v metrickych kilogramech kazdé regu-
lované latky,

iii) u nepocitatelnych polozek celkové mnozstvi vyrobku,
popis a celkové ¢isté mnozstvi v metrickych kilogra-
mech kazdé regulované latky,

iv) zemi nebo zemé kone¢ného urceni vyrobki a zafizeni,

v) daj o tom, zda je regulovana ldtka nové vyrobend, re-
cyklovand, znovuziskand nebo regenerovand,

vi) v piipadé dovozu nebo vyvozu vyrobki a zafizeni, jeZ
obsahuji halony nebo jejichz pouziti nebo provoz jsou
na nich zavislé, prohldsent, Ze se dovazeji nebo vyvazeji
pro kritické pouziti podle ¢l. 13 odst. 1, s uvedenim,
o které pouziti se jedn4,

vii) u vyrobkt a zafizeni, jez obsahuji hydrochlorfluoruhlo-
vodiky nebo jejichz pouziti a provoz jsou na nich zavis-
1¢, odkaz na povoleni Komise uvedené v ¢l. 17 odst. 3,

viii) kéd kombinované nomenklatury vyrobku nebo zafi-
zeni, jez maji byt dovezeny nebo vyvezeny;

e) ucel pldnovaného dovozu véetné zamysleného celntho za-
chdzeni, pfipadné s upfesnénim zamysleného celniho
rezimu;

f) misto a pfedpoklddané datum planovaného dovozu nebo
VyvozZU;

g) celni dfad, u kterého bude podano celni prohldseni na toto
zboii;

h) v pfipadé dovozu regulovanych latek nebo vyrobkd a zafi-
zen{ urcenych ke zneskodnéni nazev a adresu zafizeni, kde
bude latka zneskodnéna;

i) veskeré daldi informace, které piislusny orgdn nékterého
¢lenského statu povazuje za nezbytné.

4. Kazdy dovozce nebo vyvozce oznidmi Komisi jakoukoli
zménu v Gdajich podle odstavce 3, k niZ doslo béhem doby plat-
nosti licence.

5. Komise maze vyzadovat osvéd¢eni potvrzujici povahu nebo
slozeni latky, kterd ma byt dovezena nebo vyvezena, a kopii li-
cence, kterou vydala zemé, z niZ je zboZi vyvaZeno nebo do niz
je dovazeno.

6.  Predlozené tidaje mize Komise podle potieby v konkrét-
nich piipadech sdilet s pfislusnymi organy dotéenych smluvnich
stran a mtiZe zamitnout zadost o licenci, neni-li splnén kterykoli
piislusny pozadavek stanoveny v tomto nafizeni, anebo z téchto
davodi:

a) v piipadé dovozni licence, zjisti-li se na zdkladé informaci
piislusnych orgdnd dotéené zemé, Ze vyvozcem neni podnik,
ktery méd povoleni obchodovat s ptislusnou latkou v dané
zemi;

b) v piipadé vyvozni licence, pokud piislusné organy zemé do-
vozu uvédomily Komisi, ze by dovoz regulované latky pred-
stavoval nedovoleny obchod nebo neptiznivé ovlivnil
provadéni regulacnich opatfeni zemé dovozu, jez byla zave-
dena pro tcely dodrzent jejich zdvazkd v rdmci Montreal-
ského protokolu, nebo by pro danou zemi vedl k prekroceni
mnozZstevnich limitli v rdmci Montrealského protokolu.

7. Komise zpiistupni kopii kazdé licence pFislusnému orgdnu
dotceného ¢lenského statu.

8. Komise co nejdfive informuje zadatele a dotcené clenské
staty o kazdé zddosti o licenci, kterd byla zamitnuta na zdkladé
odstavce 6, a uvede diivod zamitnuti.

9.  Komise miZe zménit seznam uvedeny v odstavci 3 a v pii-
loze IV. Tato opatfeni, jezZ maji za icel zménit jiné nez podstatné
prvky tohoto nafizent, se p¥ijimaji regulativnim postupem s kon-
trolou podle ¢l. 25 odst. 3.

Cldnek 19

Opatfeni pro sledovéini nedovoleného obchodu

Komise miize ptijmout dodate¢nd opatieni pro sledovani regulo-
vanych latek nebo novych latek a vyrobkd a zafizen, jez obsahu-
ji regulované latky nebo jsou na nich zavislé, které se nachdzeji
v rezimu doc¢asného uskladnéni, uskladnéni v celnim skladu nebo
svobodného pdsma anebo v tranzitu ptes celni tizemi Spolecen-
stvi a ndsledné jsou zpétné vyvezeny, a to na zakladé posouzeni
moznych rizik nedovoleného obchodu v souvislosti s uvedenym
pohybem zbozi, pticemz ptihlédne k socioekonomickym dopa-
dtim téchto opatfent a jejich p¥inosu pro Zivotni prostiedi.

Tato opatfent, jeZ maji za Gcel zménit jiné nez podstatné prvky
tohoto nafizeni véetné jeho doplnénim, se piijimaji regulativnim
postupem s kontrolou podle ¢l. 25 odst. 3.
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Cldnek 20

Obchod se stity, které nejsou smluvnimi stranami
Montrealského protokolu, a s izemimi, na kterd se
Montrealsky protokol nevztahuje

1. Dovoz regulovanych latek a vyrobka a zafizeni, jeZ obsa-
huji regulované latky nebo jsou na nich zdvislé, ze stdtu, ktery
neni smluvni stranou Montrealského protokolu, a jejich dovoz do
takového stdtu je zakdzan.

2. Komise mizZe pfijmout pravidla pro propousténi vyrobki
a zafizeni dovazenych ze stétu, ktery neni smluvni stranou Mon-
trealského protokolu, které jsou vyrobeny za pouziti regulo-
vanych latek, avSak neobsahuji latky, které lze jednoznacné
oznacit za regulované, do ob&hu uvniti Spolecenstvi. Identifikace
téchto vyrobkt a zafizeni se provaddi podle technickych pokynii
pravidelné poskytovanych smluvnim strandm. Tato opatfeni, jez
maji za ucel zménit jiné nez podstatné prvky tohoto nafizeni
véetné jeho doplnénim, se pfijimaji regulativnim postupem s kon-
trolou podle ¢l. 25 odst. 3.

3. Odchylné od odstavce 1 mize Komise povolit obchodové-
ni se statem, ktery neni smluvni stranou Montrealského protoko-
lu, s regulovanymi latkami a vyrobky a zafizenimi, jez obsahuji
regulované latky nebo jsou na nich zévislé, nebo s vyrobky a za-
fizenimi vyrobenymi za pouziti jedné nebo vice takovych regu-
lovanych ldtek, bylo-li na zaseddni smluvnich stran uzndno podle
¢l. 4 odst. 8 uvedeného protokolu, Ze doty¢ny stat zcela spliuje
pozadavky Montrealského protokolu a poskytnul za tim ticelem
udaje uvedené v ¢lanku 7 uvedeného protokolu. Komise rozho-
duje fidicim postupem podle ¢l. 25 odst. 2 tohoto nafizeni.

4. Svyhradou jakéhokoli rozhodnuti pfijatého podle druhého
pododstavce tohoto odstavce se odstavec 1 pouzije na kazdé tze-
mi, na které se nevztahuje Montrealsky protokol, jakozZ i na kazdy
stat, ktery neni smluvni stranou Montrealského protokolu.

Pokud orgdny tzemi, na které se Montrealsky protokol nevzta-
huje, zcela dodrzuji Montrealsky protokol a poskytnou pro tento
ucel tdaje uvedené v ¢clanku 7 Montrealského protokolu, muze
Komise rozhodnout, ze se nékterd nebo zddnd ustanoveni od-
stavce 1 tohoto ¢lanku nepouziji na toto tzemi.

Komise rozhoduje fidicim postupem podle ¢l. 25 odst. 2.

Cldnek 21

Seznam vyrobkd a zafizeni, jeZ obsahuji regulované latky
nebo jsou na nich zivislé

Do 1. ledna 2010 Komise zpfistupni seznam vyrobkd a zafizent,
jez by mohly obsahovat regulované latky nebo byt na téchto lat-
kéch zévislé, a jejich kédt kombinované nomenklatury jako po-
mucku pro celni orgdny ¢lenskych sttt

KAPITOLA V

REGULACE EMISI

Clanek 22

Znovuziskavani a zneskodiiovani pouzitych regulovanych
litek

1. Regulované latky obsazené v chladicich a klimatiza¢nich za-
fizenich, tepelnych Cerpadlech, zafizenich s obsahem rozpousté-
del, systémech protipozarni ochrany nebo v hasicich pfistrojich
musi byt béhem tdrzby a opravy zafizeni nebo pted demontdzi
nebo likvidaci zafizeni znovuziskdny za tcelem zneskodnéni, re-
cyklace nebo regenerace.

2. Regulované litky a vyrobky obsahujici tyto latky se zne-
skodfiuji pomoci schvélenych technologii uvedenych v pii-
loze VII, nebo pokud jde o regulované litky neuvedené ve
zminéné piiloze, pomoci technologii co nejpfijatelnéjsich z hle-
diska zivotniho prostiedi, které nepredstavuji nadmérné ndklady,
za predpokladu, Ze pouziti téchto technologii je v souladu s vni-
trostatnimi pravnimi pfedpisy a pfedpisy Spolecenstvi o odpa-
dech a Ze jsou dodrzeny dodate¢né pozadavky vyplyvajici
z uvedenych pfedpisa.

3. Komise mtize piflohu VII zménit za ifelem zohlednéni no-
vého technického rozvoje.

Tato opatfent, jez maji za G¢el zménit jiné nez podstatné prvky
tohoto nafizeni, se ptijimaji regulativnim postupem s kontrolou
podle ¢l. 25 odst. 3.

4. Regulované latky obsazené ve vyrobcich a zafizenich jinych
nez téch, které jsou uvedeny v odstavci 1, musi byt, je-li to tech-
nicky a ekonomicky proveditelné, bud' znovuziskdny za tcelem
zneskodnéni, recyklace nebo regenerace, nebo zneskodnény bez
pfedchoziho znovuziskdni za pouziti technologii uvedenych
v odstavci 2.

Komise pfijme pfilohu tohoto nafizeni obsahujici seznam vyrob-
ki a zafizeni, u nichZ je technicky a ekonomicky proveditelné
znovuziskdni regulovanych ltek nebo zneskodnéni vyrobkd a za-
fizeni bez predchoziho znovuziskdni regulovanych latek, a podle
potieby upfesni, jaké technologie maji byt pouzity. Jakékoli na-
vrzené opatfeni k pijeti takové pfilohy musi byt doplnéno a pod-
lozeno nélezitym ekonomickym posouzenim nakladi a p¥inost
s ohledem na konkrétni situaci jednotlivych ¢lenskych stata.

Tato opatfent, jeZ maji za ucel zménit jiné nez podstatné prvky
tohoto nafizeni v¢etné jeho doplnénim, se ptijimaji regulativnim
postupem s kontrolou podle ¢l. 25 odst. 3.

5. Clenské stéty piijmou opatieni na podporu znovuziskani,
recyklace, regenerace a zneskodnovani regulovanych latek a vy-
mezi pozadavky na minimalni kvalifikaci pro dotéeny persondl.
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Komise zhodnoti opatfeni pfijata ¢lenskymi stity a mize na zé-
kladé tohoto hodnoceni a technickych a jinych vyznamnych in-
formaci podle potieby piijmout opatfeni tykajici se téchto
pozadavkd na minimélni kvalifikaci.

Tato opatfent, jezZ maji za G¢el zménit jiné nez podstatné prvky
tohoto nafizeni v¢etné jeho doplnénim, se ptijimaji regulativnim
postupem s kontrolou podle ¢l. 25 odst. 3.

Cldnek 23

Uniky a emise regulovanych litek

1. Podniky pfijmou veskerd proveditelnd preventivni opatfeni
s cilem pfedejit jakymkoli Gnikdm a emisim regulovanych latek
a minimalizovat je.

2. Podniky provozujici chladici nebo klimatiza¢ni zatizen, te-
pelnd ¢erpadla nebo systémy pozarni ochrany, véetné jejich okru-
hti, které obsahuji regulované ldtky, zajisti, aby staciondrni
zafzen{ nebo systémy

a) s ndplni kapaliny obsahujici regulované latky o hmotnosti
3 kg nebo vyssi byly kontrolovany na tniky pravidelné nej-
méné jednou za dvandct mésict; to se nevztahuje na zafizeni
obsahujici hermeticky uzaviené systémy, které jsou jako ta-
kové oznacené a obsahuji méné nez 6 kg regulovanych latek;

b) s ndplni kapaliny obsahujici regulované latky o hmotnosti
30 kg nebo vyssi byly kontrolovany na tniky pravidelné nej-
méné jednou za Sest mésict;

¢) s ndplni kapaliny obsahujici regulované litky o hmotnosti
300 kg nebo vyssi byly kontrolovany na dniky pravidelné
nejméné jednou za tfi mésice,

a ze jakdkoli zjisténd netésnost je co nejdfive, v kazdém p¥ipadé
do ¢trndcti dnd, opravena.

Do jednoho mésice po opravé tniku se zafizeni nebo systém
zkontroluje, aby se ovéfilo, Ze oprava byla G¢innd a k tniku jiz
nedochazi.

3. Podniky uvedené v odstavci 2 vedou zdznamy o mnoZstvi
a druhu doplnénych regulovanych litek a o mnozstvi znovuzi-
skaném béhem tdrzby, opravy a konecné likvidace zafizent ¢i sy-
stému uvedeného ve zminéném odstavci. RovnéZz zaznamenavaji
dalsi vyznamné informace, véetné identifikace spole¢nosti nebo
technika, ktery adrzbu ¢i opravu provedl, jakoz i data a vysledky
provedenych kontrol tnikd. Zaznamy se na pozadani zpFistupni
piislusnému organu ¢lenského statu a Komisi.

4. Clenské stity vymezi pozadavky na minimalni kvalifikaci
pro pracovniky provadéjici ¢innosti podle odstavce 2. Na zdkladé
hodnoceni uvedenych opatteni uskute¢nénych ¢lenskymi staty
a technickych a jinych vyznamnych informaci mize Komise pfi-
jmout opatieni tykajici se harmonizace pozadavkt na minimalni
kvalifikaci.

Tato opatfent, jeZ maji za Gcel zménit jiné nez podstatné prvky
tohoto nafizeni véetné jeho doplnénim, se piijimaji regulativnim
postupem s kontrolou podle ¢l. 25 odst. 3.

5. Podniky pfijmou veskerd proveditelnd preventivni opatfeni
s cilem predejit jakymkoli dnikiim a emisim regulovanych latek
pouzivanych jako vstupni surovina nebo technologické ¢inidlo
a minimalizovat je.

6.  Podniky pFijmou veskerd proveditelnd preventivni opatfeni
s cilem pfedejit jakymkoli Gnikim a emisim regulovanych latek
vzniklych nezdmérné pii vyrobé jinych chemickych latek a mini-
malizovat je.

7. Komise mtze vytvofit seznam technologif a postup, které
maji podniky pouzivat pro pfedchazeni jakymkoli Gnikiim a emi-
sim regulovanych latek a jejich minimalizaci.

Tato opatfent, jez maji za Gcel zménit jiné nez podstatné prvky
tohoto nafizeni véetné jeho doplnénim, se piijimaji regulativnim
postupem s kontrolou podle ¢l. 25 odst. 3.

KAPITOLA VI

NOVE LATKY

Cldnek 24
Nové litky

1. Vyroba, dovoz, uvddéni na trh, pouzivani a vyvoz novych
latek uvedenych v ¢asti A prilohy II jsou zakazany. Tento zdkaz
se nevztahuje na nové latky, jsou-li pouzivany jako vstupni suro-
vina pro laboratorni a analytickd pouziti, na dovoz za tGcelem
tranzitu pres celni Gizemi Spolecenstvi ani na dovoz v rezimu do-
casného uskladnéni, uskladnéni v celnim skladu nebo svobodné-
ho pasma podle nafizeni (ES) ¢. 450/2008, ledaze jim bylo
pfidéleno jiné celné schvilené urceni podle uvedeného nafizeni,
ani na vyvoz ndsledujici po dovozu, na ktery se jiz zakaz
nevztahoval.

2. Komise podle potfeby zafadi do ¢asti A piilohy II latky,
které jsou uvedeny v ¢asti B uvedené piilohy, u nichz se zjisti, Ze
jsou vyvédzeny, dovdzeny, vyrdbény nebo uvddény na trh ve vel-
kém mnozstvi, a u nichz skupina pro védeckd hodnoceni zfizend
Montrealskym protokolem povazuje potencial poskozovani ozo-
nové vrstvy za vyznamny, a podle potieby ur¢i mozné vyjimky
z odstavee 1.
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Tato opatfent, jez maji za cel zménit jiné nez podstatné prvky
tohoto nafizeni, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou
podle ¢l. 25 odst. 3.

3. Komise s ohledem na vyznamné védecké informace podle
potieby zafadi do &asti A piilohy II neregulované latky, u nichz
skupina pro védeckd hodnoceni zfizend Montrealskym protoko-
lem nebo jiny uzndvany orgdn obdobného postaveni povazuje
potencidl poskozovani ozonové vrstvy za vyznamny. Tato opa-
tieni, jeZ maji za icel zménit jiné nez podstatné prvky tohoto na-
fizeni, se pFijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle
¢l. 25 odst. 3.

KAPITOLA VII

VYBOR, PODAVANI ZPRAYV, INSPEKCE A SANKCE

Cldnek 25
Vybor

1. Komisi je ndpomocen vybor.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se clanky 4 a 7
rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na ¢ldnek 8 zminéného
rozhodnuti.

Doba uvedend v ¢l. 4 odst. 3 rozhodnuti 1999/468|ES je jeden
mésic.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a odst. 1 az
4 a ¢clanek 7 rozhodnuti 1999/468ES s ohledem na ¢lanek 8 zmi-
néného rozhodnuti.

Cldnek 26

Podavani zprav ¢lenskymi stity

1. Kazdy rok do 30. ¢ervna sdéli ¢lenské staty v elektronické
podobé Komisi tyto tidaje za pfedchozi kalenddini rok:

a) mnozZstvi methylbromidu, kterd jsou povolena podle ¢l. 12
odst. 2 a 3 k riznym oSetfenim pro karanténni a predzdsil-
kové aplikace pouzivané na jejich tzemi, divody pouziti me-
thylbromidu a pokrok, jehoz bylo dosazeno pi#i hodnoceni
a pouziti ndhradnich litek nebo technologif;

b) mnozstvi halond instalovanych, pouzitych a uskladnénych
pro kritickd pouziti podle ¢l. 13 odst. 1, opatfeni pfijatd pro
sniZeni jejich emisi, odhad téchto emisi a pokrok, jehoz bylo
dosazeno pii hodnoceni a pouziti vhodnych nahradnich
latek nebo technologif;

¢) piipady nedovoleného obchodu, zejména piipady odhalené
v pribéhu inspekei provedenych podle ¢lanku 28.

2. Komise fidicim postupem podle ¢l. 25 odst. 2 uré¢i format
pro poskytovani informaci uvedenych v odstavci 1.

3. Komise miiZze odstavec 1 zménit.

Tato opatfent, jez maji za G¢el zménit jiné nez podstatné prvky
tohoto nafizeni, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou
podle ¢l. 25 odst. 3.

Cldnek 27

Poddvéni zprdv podniky

1. Kazdy rok do 31. biezna sdéli kazdy podnik Komisi tdaje
uvedené v odstavcich 2 az 6 pro kazdou regulovanou latku a pro
kazdou novou ldtku uvedenou v pfiloze Il za piedchozi kalen-
défni rok a soucasné zasle kopii tohoto sdéleni ptislusnému or-
ganu dotceného ¢lenského statu.

2. Kazdy vyrobce sdéli tyto udaje:

a) celkové mnozstvi kazdé latky uvedené v odstavci 1, které
vyrobil;

b) mnozstvi kazdé vyrobené latky uvedend na trh nebo pouzitd
pro vlastni potiebu vyrobce uvniti Spolecenstvi, roz¢lenéna
na latku uréenou k pouziti jako vstupni surovina, jako tech-
nologické ¢inidlo a pro jind pouziti;

¢) mnozstvi kazdé vyrobené latky urcend pro zdkladni labora-
torni a analytickd pouziti ve Spolecenstvi, s licenci podle
¢l. 10 odst. 6;

d) mnozstvi kazdé vyrobené latky urcend pro zdkladni labora-
torni a analytickd pouziti smluvnich stran, povolené podle
¢l. 10 odst. 8;

e) kazdé zvyseni vyroby povolené podle ¢l. 14 odst. 2, 3 a 4
v souvislosti s primyslovou racionalizaci;

f)  veskerd recyklovand, regenerovand nebo zneskodnénd mnoz-
stvi latek a technologii pouzitou pro zneskodnéni, v¢etné
mnozstvi latek vyrobenych a zneskodnénych jako vedlejsi
produkt podle ¢l. 3 bodu 14;

g) veskeré zasoby;

h) veskeré ndkupy od jinych vyrobct a prodeje jinym vyrobctm
ve Spolecenstvi.

3. Kazdy dovozce sdéli ke kazdé latce uvedené v odstavci 1
tyto ddaje:

a) veskerd mnozstvi propusténd do obéhu ve Spolecenstvi, roz-
¢lenéna na mnozstvi dovezena k pouziti jako vstupni suro-
viny nebo technologickd ¢inidla, pro zdkladni laboratorni
a analytickd pouziti povolena v souladu s ¢l. 10 odst. 6, pro
karanténni a pfedzasilkové aplikace a pro zneskodnéni. Do-
vozci, ktef{ dovezli regulované latky ke zneskodnéni, sdéli
také skute¢né kone¢né misto nebo mista urceni kazdé latky
a u kazdého z mist urceni uvedou zvlast mnozstvi kazdé lat-
ky a ndzev a adresu zneskodnovaciho zafizeni, kam byla lat-
ka dopravena;
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b) veskerd mnozstvi dovezend v jinych celnich rezimech, roz-
¢lenénd podle celnich rezimt a podle uréenych uzit;

¢) veskerd mnozstvi pouzitych latek podle odstavce 1 doveze-
nych za G¢elem jejich recyklace nebo regenerace;

d) veskeré zdsoby;

e) veskeré ndkupy od jinych podniki a prodeje jinym podni-
kaim ve Spolecenstvi;

f)  zemi vyvozu.

4. Kazdy vyvozce sdéli ke kazdé latce uvedené v odstavci 1
tyto udaje:

a) veskerd vyvezend mnozstvi takovych ldtek, roz¢lenénd na
mnozstvi vyvezend do kazdé zemé urceni a na mnozstvi vy-
vezend k pouziti jako vstupni suroviny nebo technologicka
¢inidla, pro zdkladni laboratorni a analytickd pouziti, pro kri-
tickd pouziti nebo pro karanténni a predzasilkové aplikace;

b) veskeré zasoby;

¢) veskeré nakupy od jinych podniki a prodeje jinym podni-
kiim ve Spolecenstvi;

d) zemi urceni.

5. Kazdy podnik, ktery zneskodnuje regulované latky uvedené
v odstavci 1 a na ktery se nevztahuje odstavec 2, sdéli tyto tidaje:

a) veSkerd mnozstvi téchto zneskodnénych latek, véetné mnoz-
stvi obsazenych ve vyrobcich nebo zafizent;

b) veskeré zdsoby téchto latek, které maji byt zneskodnény,
véetné mnozstvi obsazenych ve vyrobcich nebo zafizenf;

¢) technologii pouzitou pro zneskodnéni.

6.  Kazdy podnik, ktery pouzivd regulované latky jako vstupni
suroviny nebo technologicka ¢inidla, sdéli tyto tdaje:

a) veskerd mnozstvi téchto latek pouzitych jako vstupni suro-
viny nebo technologickd ¢inidla;

b) veskeré zdsoby téchto latek;
¢) poutzitelné postupy a vysledné emise.

7. Kazdy rok pfed 31. bfeznem sdéli kazdy vyrobce nebo do-
vozce, ktery je drzitelem licence podle ¢l. 10 odst. 6, pro kazdou
regulovanou latku, pro kterou byla udélena licence, Komisi pova-
hu jejtho pouzit, mnozstvi pouzité béhem pfedchoziho roku,
mnozZstvi zasob, kazdé recyklované, regenerované nebo zneskod-
néné mnoZstvi a mnoZstvi vyrobkl a zafizeni, jez obsahuji tyto
latky nebo jejichz pouziti nebo provoz jsou na nich zévislé, které
uvedl na trh ve Spolecenstvi nebo vyvezl, a zdroven zasle kopii to-
hoto sdéleni piislusnému organu ¢lenského statu.

8.  Komise pfijme vhodnd opatfeni na ochranu divérné pova-
hy informaci ziskanych na zdklad¢ tohoto ¢lanku.

9.  Formét zprav uvedenych v odstavcich 1 az 7 se stanovi i-
dicim postupem podle ¢l. 25 odst. 2.

10.  Komise miize zménit pozadavky na podavani zprav sta-
novené v odstavcich 1 az 7.

Tato opatfent, jezZ maji za Gcel zménit jiné nez podstatné prvky
tohoto nafizeni, se pfijimaji regulativnim postupem s kontrolou
podle ¢l. 25 odst. 3.

Cldnek 28

Kontroly

1. Clenské stity provadéji s vyuzitim piistupu zalozeného na
rizicich kontroly, zda podniky dodrzuji toto nafizeni, véetné
kontrol dovozu a vyvozu regulovanych latek, jakoz i vyrobkt
a zafizeni, jez obsahujf tyto litky nebo jsou na nich zédvislé. Pfi-
slugné organy ¢lenskych statti provadéji Setfent, kterd Komise pro
Ucely tohoto nafizeni povazuje za nezbytna.

2. Svyhradou dohody Komise a ptislusného organu ¢lenského
statu, na jehoz tizem{ ma byt etfeni provedeno, jsou tfednici Ko-
mise tfednikiim dotceného organu ndpomocni pii vykonu jejich
funkei.

3. Pi provadéni tkold, které ji uklada toto nafizeni, mize Ko-
mise ziskdvat viechny nezbytné informace od vldd a pfislusnych
organti ¢lenskych statd a od podnikd. Soucasné se Zadosti o in-
formace podanou podniku zasle Komise kopii Zddosti ptislus-
nému orgdnu ¢lenského stitu, na jehoz tizemi se sidlo podniku
nachazi.

4. Komise piijme vhodnd opatieni na podporu dostatecné vy-
mény informaci a na podporu spoluprdce mezi vnitrostatnimi
orgdny a mezi témito orgny a Komisi.

Komise pfijme vhodnd opatfeni na ochranu divérné povahy in-
formaci ziskanych na zdkladé tohoto ¢lanku.

5. Nazddost jiného ¢lenského statu muze clensky stat provést
kontrolu podnikt nebo Setfeni podnikt, které jsou podeztelé ze
zapojeni do nedovoleného pohybu regulovanych latek a které pt-
sobi na tzemi tohoto ¢lenského statu.



L 286/18

Utedni véstnik Evropské unie

31.10.2009

Cldnek 29
Sankce
Clenské staty stanovi sankce za poruseni tohoto nafizeni a pii-
jmou veskerd opatfeni nezbytnd k jejich uplatiiovéni. Stanovené
sankce musi byt Gc¢inné, pifiméfené a odrazujici. Clenské staty

oznami takto stanovené sankce Komisi do 30. ervna 2011 a ne-
prodlené ji ozndmi viechny ndsledné zmény téchto ustanoveni.

KAPITOLA VIII
ZAVERECNA USTANOVEN(

Cldnek 30
ZruSeni

Nafizeni (ES) ¢. 2037/2000 se zruuje s tcinkem ode dne
1. ledna 2010.

Odkazy na zrusené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafi-
zen{ v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v ptiloze VIIL

Cldnek 31
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2010.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

Ve Strasburku dne 16. zaf{ 2009.

Za Evropsky parlament
piedseda
J. BUZEK

Za Radu
piedsedkyné
C. MALMSTROM
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PRILOHA I
REGULOVANE LATKY
P psoni
Skupina I CFCl, CFC-11 Trichlorfluormethan 1,0
CF,Cl, CFC-12 Dichlordifluormethan 1,0
C,F;Cl, CFC-113 Trichlortrifluorethan 0,8
C,F,Cl, CFC-114 Dichlortetrafluorethan 1,0
C,FsCl CFC-115 Chlorpentafluorethan 0,6
Skupina I | CF,Cl CFC-13 Chlortrifluormethan 1,0
C,FCl CFC-111 Pentachlorfluorethan 1,0
C,F,Cl, CFC-112 Tetrachlordifluorethan 1,0
C;FCl, CFC-211 Heptachlorfluorpropan 1,0
C;F,Clg CFC-212 Hexachlordifluorpropan 1,0
C;F;Cl, CFC-213 Pentachlortrifluorpropan 1,0
C;F,Cl, CFC-214 Tetrachlortetrafluorpropan 1,0
C,F;Cl, CFC-215 Trichlorpentafluorpropan 1,0
C5FCl, CFC-216 Dichlorhexafluorpropan 1,0
C,F,Cl CFC-217 Chlorheptafluorpropan 1,0
Skupina 1T | CF,BrCl halon-1211 Bromchlordifluormethan 3,0
CF;Br halon-1301 Bromtrifluormethan 10,0
C,F,Br, halon-2402 Dibromtetrafluorethan 6,0
Skupina IV | CCl, CTC Tetrachlormethan (chlorid uhlicity) 1,1
Skupina V C,H;CL5 (3 1,1,1-TCA 1,1,1-trichlorethan (methylchloroform) 0,1
Skupina VI | CH;Br methylbromid Brommethan 0,6
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Skupina VII | CHFBr, HBFC-21 B2 Dibromfluormethan 1,00
CHF,Br HBFC-22 B1 Bromdifluormethan 0,74
CH,FBr HBFC-31 B1 Bromfluormethan 0,73
C,HFBr, HBFC-121 B4 Tetrabromfluorethan 0,8
C,HF,Br; HBFC-122 B3 Tribromdifluorethan 1,8
C,HF;Br, HBFC-123 B2 Dibromtrifluorethan 1,6
C,HF,Br HBFC-124 B1 Bromtetrafluorethan 1,2
C,H,FBr; HBFC-131 B3 Tribromfluorethan 1,1
C,H,F,Br, HBFC-132 B2 Dibromdifluorethan 1,5
C,H,F;Br HBFC-133 B1 Bromtrifluorethan 1,6
C,H;FBr, HBFC-141 B2 Dibromfluorethan 1,7
C,H;F,Br HBFC-142 B1 Bromdifluorethan 1,1
C,H,FBr HBFC-151 B1 Bromfluorethan 0,1
C;HFBr, HBFC-221 B6 Hexabromfluorpropan 1,5
C;HF,Br; HBFC-222 B5 Pentabromdifluorpropan 1,9
C;HF;Br, HBFC-223 B4 Tetrabromtrifluorpropan 1,8
C;HF,Br; HBFC-224 B3 Tribromtetrafluorpropan 2,2
C,HF;Br, HBFC-225 B2 Dibrompentafluorpropan 2,0
C,HFBr HBFC-226 B1 Bromhexafluorpropan 3,3
C;H,FBr; HBFC-231 B5 Pentabromfluorpropan 1,9
C;H,F,Br, HBFC-232 B4 Tetrabromdifluorpropan 2,1
C;H,F;Br; HBFC-233 B3 Tribromtrifluorpropan 5,6
C;H,F,Br, HBFC-234 B2 Dibromtetrafluorpropan 7,5
C3H,FsBr HBFC-235 B1 Brompentafluorpropan 1,4
C;H;FBr, HBFC-241 B4 Tetrabromfluorpropan 1,9
C;H,F,Br; HBFC-242 B3 Tribromdifluorpropan 3,1
C;H;F;Br, HBFC-243 B2 Dibromtrifluorpropan 2,5
C;H;F,Br HBFC-244 B1 Bromtetrafluorpropan 4,4
C;H,FBr; HBFC-251 B1 Tribromfluorpropan 0,3
C,H,F,Br, HBFC-252 B2 Dibromdifluorpropan 1,0
C;H,F;Br HBFC-253 B1 Bromtrifluorpropan 0,8
C;HsFBr, HBFC-261 B2 Dibromfluorpropan 0,4
C;H,F,Br HBFC-262 B1 Bromdifluorpropan 0,8
C;HgFBr HBFC-271 B Bromfluorpropan 0,7
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Skupina Litka sonovt oy ()

Skupina CHEFCl, HCFC-21 (3) Dichlorfluormethan 0,040

Vit CHF,(l HCFC-22 (3) Chlordifluormethan 0,055
CH,FCl HCFC-31 Chlorfluormethan 0,020
C,HFCl, HCFC-121 Tetrachlorfluorethan 0,040
C,HF,(Cl; HCFC-122 Trichlordifluorethan 0,080
C,HF;(l, HCFC-123 (3) Dichlortrifluorethan 0,020
C,HF,Cl HCFC-124 (3) Chlortetrafluorethan 0,022
C,H,FCl, HCFC-131 Trichlorfluorethan 0,050
C,H,F,Cl, HCFC-132 Dichlordifluorethan 0,050
C,H,F;Cl HCFC-133 Chlortrifluorethan 0,060
C,H,FCl, HCFC-141 Dichlorfluorethan 0,070
CH,CECl, HCFC-141b (%) 1,1-dichlor-1-fluorethan 0,110
C,H;F,Cl HCFC-142 Chlordifluorethan 0,070
CH,CF,(l HCFC-142b (3) 1-chlor-1,1-difluorethan 0,065
C,H,FCl HCFC-151 Chlorfluorethan 0,005
C,HFCl, HCFC-221 Hexachlorfluorpropan 0,070
C,HF,Cl, HCFC-222 Pentachlordifluorpropan 0,090
C,HF,Cl, HCFC-223 Tetrachlortrifluorpropan 0,080
C;HF,Cl; HCFC-224 Trichlortetrafluorpropan 0,090
C,HF,Cl, HCFC-225 Dichlorpentafluorpropan 0,070
CF,CF,CHCl, HCFC-225ca (%) 3,3-dichlor-1,1,1,2,2-pentafluorpropan 0,025
CF,CICF,CHCIF HCFC-225¢b (3) 1,3-dichlor-1,1,2,2,3-pentafluorpropan 0,033
C;HF(Cl HCFC-226 Chlorhexafluorpropan 0,100
C,H,FCl, HCFC-231 Pentachlorfluorpropan 0,090
C;H,F,Cl, HCFC-232 Tetrachlordifluorpropan 0,100
C;H,F;Cl, HCFC-233 Trichlortrifluorpropan 0,230
C;H,F,Cl, HCFC-234 Dichlortetrafluorpropan 0,280
C,H,F;Cl HCFC-235 Chlorpentafluorpropan 0,520
C,H;FCl, HCFC-241 Tetrachlorfluorpropan 0,090
C;H5F,Cly HCFC-242 Trichlordifluorpropan 0,130
C;H;F;C, HCFC-243 Dichlortrifluorpropan 0,120
C;H,F,Cl HCFC-244 Chlortetrafluorpropan 0,140
C,H,FCl, HCFC-251 Trichlorfluorpropan 0,010
C,H,F,Cl, HCFC-252 Dichlordifluorpropan 0,040
C,H,F;Cl HCFC-253 Chlortrifluorpropan 0,030
C;HFCl, HCFC-261 Dichlorfluorpropan 0,020
C,H,F,Cl HCFC-262 Chlordifluorpropan 0,020
C3HGFCl HCFC-271 Chlordifluorpropan 0,030

Skupina IX | CH,BrCl BCM Bromchlormethan 0,12

(") Hodnoty tykajici se potencidlu poskozovéni ozonové vrstvy jsou odhady zaloZené na stavajicich poznatcich a budou pravidelné prezkou-

mévdny a revidovdny s ohledem na rozhodnuti pfijatd smluvnimi stranami.
(?) Tento vzorec se nevztahuje na 1,1,2-trichlorethan.
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PRILOHA II

NOVE LATKY

Cist A: Litky, jejichZ pouZiti je omezeno podle ¢&l. 24 odst. 1

Latka Potencidl poskozovani ozonové vrstvy

CBr,F, Dibromdifluormethan (halon-1202) 1,25

Cist B: Litky, o nichZ se maji poddvat zpravy podle &linku 27

Litka Potencidl poskozovani ozonové vrstvy (1)
C,H,Br 1-brompropan (propylbromid) 0,02-0,10
C,HBr Bromethan (ethylbromid) 0,1-0,2
CF,l Trifluorjodmethan ((trifluormethyl)jodid) 0,01-0,02
CH,Cl Chlormethan (methylchlorid) 0,02

(") Hodnoty potencidlu poskozovéni ozonové vrstvy jsou odhady zalozené na stavajicich poznatcich a budou pravidelné prezkoumévany a re-
vidovany s ohledem na rozhodnuti piijatd smluvnimi stranami.
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PRILOHA 11

Procesy, v nichz jsou regulované latky pouzity jako technologickd ¢inidla podle ¢l. 3 bodu 12:

a)

pouziti tetrachlormethanu k vylouceni trichloridu dusiku pfi vyrobé chloru a kaustické sody;
pouzit tetrachlormethanu ke zpétnému ziskdvani chloru z vystupniho plynu pfi vyrobé chloru;
pouzit{ tetrachlormethanu pfi vyrobé chlorované pryze;

pouziti tetrachlormethanu pii vyrobé polyfenylentereftalamidu;

pouziti CFC-12 pii fotochemické syntéze perfluorpolyetherpolyperoxidovych prekursorti Z-perfluorpolyethert a di-
funkénich derivata;

pouziti CFC-113 v piipravé vicefunkénich perfluorpolyetherovych diold;
pouziti tetrachlormethanu pfi vyrobé cyklodimu;

pouziti hydrochlorfluoruhlovodika v procesech uvedenych v pismenech a) az g) pro nahrazeni chlorfluoruhlovodiku
nebo tetrachlormethanu.
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PRILOHA IV

Skupiny, kody kombinované nomenklatury (') a popis litek uvedenych v pfiloze I

Skupina Kod KN Popis
Skupina I 2903 41 00 Trichlorfluormethan

2903 42 00 Dichlordifluormethan

2903 43 00 Trichlortrifluorethany

2903 44 10 Dichlortetrafluorethany

2903 44 90 Chlorpentafluorethan

Skupina II 2903 4510 Chlortrifluormethan

2903 45 15 Pentachlorfluorethan

2903 45 20 Tetrachlordifluorethany

2903 45 25 Heptachlorfluorpropany

2903 45 30 Hexachlordifluorpropany

2903 45 35 Pentachlortrifluorpropany

2903 45 40 Tetrachlortetrafluorpropany

2903 45 45 Trichlorpentafluorpropany

2903 45 50 Dichlorhexafluorpropany

2903 45 55 Chlorheptafluorpropany

Skupina III 2903 46 10 Bromchlordifluormethan
2903 46 20 Bromtrifluormethan
2903 46 90 Dibromtetrafluorethany
Skupina IV 2903 14 00 Tetrachlormethan (chlorid uhlicity)
Skupina V 290319 10 1,1,1-trichlorethan (methylchloroform)
Skupina VI 29033911 Brommethan (methylbromid)
Skupina VII 2903 49 30 Hydrobromfluormethany, -ethany nebo -propany
Skupina VIII 2903 49 11 Chlordifluormethan (HCFC-22)
2903 49 15 1,1-dichlor-1-fluorethan (HCFC-141b)
2903 49 19 Jiné hydrochlorfluormethany, -ethany nebo -propany (HCFC)
Skupina IX ex 2903 49 80 Bromchlormethan
Smési 382471 00 Smési  obsahujici  chlorfluoruhlovodiky  (CFC), téZ  obsahujici
hydrochlorfluoruhlovodiky ~ (HCFC),  perfluoruhlovodiky (PFC) nebo
hydrofluoruhlovodiky (HFC)

382472 00 Smési obsahujici bromchlordifluormethan, bromtrifluormethan nebo
dibromtetrafluorethany

382473 00 Smési obsahujici hydrobromfluoruhlovodiky (HBFC)

3824 74 00 Smési obsahujici hydrochlorfluoruhlovodiky (HCFC), téz obsahujici
perfluoruhlovodiky (PFC) nebo hydrofluoruhlovodiky (HFC), avsak
neobsahujici chlorfluoruhlovodiky (CFC)

38247500 Smési obsahujici chlorid uhli¢ity

382476 00 Smeési obsahujici 1,1,1-trichlorethan (methylchloroform)

382477 00 Smési obsahujici brommethan (methylbromid) nebo bromchlormethan

(") Predpona ,ex“ pred kddem znamend, Ze do této podpolozky mohou spadat rovnéz jiné vyrobky neZ ty, které jsou uvedeny ve sloupci

JPopis®.
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PRILOHA V

Podminky pro uvddéni na trh a dalsi distribuci regulovanych litek pro zikladni laboratorni a analytickd pouZziti

uvedené v ¢l. 10 odst. 3

1. Regulované latky pro zdkladni laboratorni a analytickd pouziti obsahuji pouze regulované litky, které jsou vyrobeny s té-

mito podily cistoty:

Litka

%

CTC (ltka analytické cistoty)
1,1,1-trichlorethan

CFC 11

CFC 13

CFC 12

CFC 113

CFC 114

Ostatni regulované latky s bodem varu > 20 °C

Ostatni regulované latky s bodem varu < 20 °C

99,5
99,0
99,5
99,5
99,5
99,5
99,5
99,5
99,0

Vyrobci, jejich zdstupci nebo distributofi mohou, jak je pro laboratorni a analytickd pouziti obvyklé, ndsledné smisit tyto
¢isté regulované latky s jinymi chemickymi latkami, at jiZ jsou regulovany Montrealskym protokolem ¢i nikoli.

2. Tyto vysoce Cisté latky a smési obsahujici regulované litky se sméji doddvat pouze v opakované uzaviratelnych nddo-
bach ¢i vysokotlakych lahvich o objemu mens$im nez tii litry nebo v desetimililitrovych nebo mensich sklenénych am-
pulich, jasné oznacenych jako latky poskozujici ozonovou vrstvu, vyhrazenych pro laboratorni a analytické pouziti
a uddvajicich, Ze pouzité nebo piebytecné latky je tfeba shromazdovat a recyklovat, je-li to ticelné. Pokud recyklace téel-

nd neni, je tieba dany materidl zneskodnit.
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PRILOHA VI

KRITICKA POUZITI HALONU

Pouzit{ halonu 1301:

v letadlech k ochrané prostort posddky, v prostoru motorti, v nakladnim prostoru a v suchych prostorach a pro in-
ertizaci palivovych nddrzi,

ve vojenskych pozemnich vozidlech a ndmotnich lodich k ochrané prostort posddky a motort,

pro inertizaci obydlenych prostorti, kde by se mohla vyskytnout hoflavd kapalina nebo plyn, ve vojenském, olejai-
ském, plyndrenském a petrochemickém odvétvi a na stavajicich ndkladnich lodich,

pro inertizaci stavajicich komunikacnich a velitelskych stedisek v ozbrojenych a jinych sildch dilezitych pro ndrodni
bezpecnost,

pro inertizaci prostord, kde mize existovat riziko rozptyleni radioaktivnich ¢astic,

v tunelu pod kandlem La Manche a v pfidruzenych zaifizenich a ve vozovém parku.

Pouziti halonu 1211:

ve vojenskych pozemnich vozidlech a ndmotnich lodich k ochrané prostort posddky a motort,

v pfenosnych hasicich piistrojich a v pevné zabudovanych hasicich zaf{zenich pro pouziti na motory na palubé letadel,
v letadlech k ochrané prostorii posddky, v prostoru motorti, v nékladnich prostorach a v suchych prostordch (dry bays),
v hasicich pfistrojich nutnych pro bezpecnost hasi¢ii povéfenych pocdte¢nim hasenim pozdrd,

ve vojenskych a policejnich hasicich piistrojich pro pouziti na osoby.

Pouziti halonu 2402 pouze v Ceské republice, Estonsku, na Kypru, v Litvé, Lotyssku, Madarsku, na Malté, v Polsku, Slovin-
sku a na Slovensku:

v letadlech k ochrané prostort posddky, v prostoru motorti, v nakladnim prostoru a v suchych prostorach a pro in-
ertizaci palivovych nddrzi,

ve vojenskych pozemnich vozidlech a ndmofnich lodich k ochrané prostort posadky a motort,

pro inertizaci obydlenych prostort, kde by se mohla vyskytnout horlavé kapalina nebo plyn, ve vojenském, plyndren-
ském, olejafském a petrochemickém odvétvi a na stdvajicich ndkladnich lodich,

pro inertizaci stavajicich komunikacnich a velitelskych stiedisek v ozbrojenych a jinych sildch dilezitych pro ndrodni
bezpecnost,

pro inertizaci prostort, kde mize existovat riziko rozptyleni radioaktivnich ¢astic,
v pfenosnych hasicich piistrojich a v pevné zabudovanych hasicich zaf{zenich pro pouziti na motory na palubé letadel,
v hasicich pfistrojich nutnych pro bezpecnost hasi¢ti povéfenych pocate¢nim hasenim pozard,

ve vojenskych a policejnich hasicich piistrojich pro pouziti na osoby.

Pouzit{ halonu 2402 pouze v Bulharsku:

v letadlech k ochrané prostort posadky, v prostoru motort, v nakladnim prostoru a v suchych prostorach a pro in-
ertizaci palivovych nddrzi,

ve vojenskych pozemnich vozidlech a ndmornich lodich k ochrané prostorii posddky a motorti.
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TECHNOLOGIE PRO ZNESKODNOVANI PODLE CL. 22 ODST. 1

PRILOHA VII

Pouzitelnost

Technologie

Regulované latky (*) (3)

Ziedéné zdroje (3)

Regulované latky

uvedené Halony uvedené Péna
v piiloze I skupindch I, I, v piiloze 1, skupiné III
IV, Va VIII

Kritérium Géinnosti zneskodnovani 99,99 % 99,99 % 95 %

a transformace (DRE) (%)

Cementaiské pece schvalena (%) neschvilena nepouzije se
Spalovani pomoci kapalného vstiikovani schvélena schvélena nepouzije se
Plynnd/parni oxidace schvélena schvélena nepouzije se

Spalovani tuhého komunélniho odpadu
Stépné reaktory

Spalovani v rotacnich pecich

Argonovy plazmovy oblouk
Vysokofrekvenéni indukéné vdzané plazma
Mikrovlnné plazma

Dusikovy plazmovy oblouk

Katalytickd dehalogenace v plynné fazi

Reaktor na regulaci piehfdté pary

nepouzije se
schvalena
schvalena
schvalena
schvélena
schvalena
schvdlena
schvalena

schvalena

nepouzije se
neschvalena
schvalena
schvalena
schvélena
neschvélena
neschvélena
neschvélena

neschvélena

schvalena

nepouzije se
schvélena

nepouzije se
nepouzije se
nepouzije se
nepouZije se
nepouzije se

nepouzije se

Pozndmky:

(') Nize neuvedené regulované latky musi byt zneskodnovany technologif co nejpiijatelnéjsi z hlediska zivotniho prosttedi, kterd nepredsta-

vuje nadmérné naklady.
2

3

(4

regulovana vnitrostdtnimi minimdlnimi normami.

Schvéleno smluvnimi stranami.

2

Koncentrovanymi zdroji se rozuméji nové vyrobené, znovuziskané a regenerované latky poskozujici ozonovou vrstvu.
Ztedénymi zdroji se rozuméji latky poskozujici ozonovou vrstvu, jez jsou obsazeny v matrici v pevném skupenstvi, napiiklad v péné.
Kritérium DRE pfedstavuje zplisobilost technologie, z niZ vychdzi jeji schvéleni. Ne vidy odrazi kazdodenni dosazenou vykonnost, jez je
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PRILOHA VIII
SROVNAVACI TABULKA
Narizeni (ES) ¢. 2037/2000 Toto nafizeni
Clanek 1 Clanky 1 a 2
Clanek 2 Clanek 3
Cl. 3 odst. 1 prvni pododstavec Cl. 4 odst. 1
Cl. 3 odst. 1 druhy pododstavec Cl. 10 odst. 2 a 4
Cl. 3 odst. 2 bod i) Clének 4
Cl. 3 odst. 2 bod ii) prvn{ pododstavec —
Cl. 3 odst. 2 bod ii) druhy pododstavec Cl. 12 odst. 3
Cl. 3 odst. 3 Cl. 11 odst. 1
Cl. 3 odst. 4 Cl. 10 odst. 6 prvni véta
Cl. 3 odst. 5 Cl. 10 odst. 7
Cl. 3 odst. 6 —
CL 3 odst. 7 CL. 10 odst. 8
Cl. 3 odst. 8 Cl. 14 odst. 2
(L. 3 odst. 9 Cl. 14 odst. 3
Cl. 3 odst. 10 Cl. 14 odst. 4
Cl. 4 odst. 1 Cl. 5 odst. 1
Cl. 4 odst. 2 bod i) Cl. 5 odst. 1
Cl. 4 odst. 2 bod ii) —
Cl. 4 odst. 2 bod iii) prvni pododstavec Cl. 12 odst. 1 a 2
Cl. 4 odst. 2 bod iii) druhy pododstavec Cl. 26 odst. 1 pism. a)
Cl. 4 odst. 2 bod iii) tfeti pododstavec Cl. 12 odst. 2
Cl. 4 odst. 2 bod iv) —
Cl. 4 odst. 3 bod i) Cl. 5 odst. 1
Cl. 4 odst. 3 bod ii) —
Cl. 4 odst. 3 bod iii) —
Cl. 4 odst. 3 bod iv) —
Cl. 4 odst. 4 bod i) pism. a) Clanek 9
Cl. 4 odst. 4 bod i) pism. b) prvn{ odrdzka Cl. 7 odst. 1 a €. 8 odst. 1
Cl. 4 odst. 4 bod i) pism. b) druhd odrdzka Cl. 10 odst. 1 a ¢l. 12 odst. 3
Cl. 4 odst. 4 bod ii) —
Cl. 4 odst. 4 bod iii) —
Cl. 4 odst. 4 bod iv) prvn{ véta Cl. 13 odst. 1
Cl. 4 odst. 4 bod iv) druhd véta Cl. 27 odst. 1
Cl. 4 odst. 4 bod v) Cl. 6 odst. 2
Cl 4 odst. 5 CL 14 odst. 1
Cl. 4 odst. 6 Clanek 6
Cl. 4 odst. 6 —
CL 5 odst. 1 CL 5 odst. 1
Cl. 5 odst. 2 pism. a) Cl. 11 odst. 2
Cl. 5 odst. 2 pism. b) Cl. 7 odst. 1
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Naifzeni (ES) & 2037/2000 Toto naifzent

Cl. 5 odst. 2 pism. c) Cl. 8 odst. 1
Cl. 5 odst. 3 —
Cl. 5 odst. 4 prvni véta Cl. 11 odst. 8
Cl. 5 odst. 4 druhd véta —
Cl. 5 odst. 5 —
Cl. 5 odst. 6 —
CL 5 odst. 7 CL 11 odst. 8
Cl. 6 odst. 1 prvnf véta Cl. 15 odst. 3
Cl. 6 odst. 1 druh4 véta —
Cl. 6 odst. 2 —
Cl. 6 odst. 3 Cl. 18 odst. 3
CL 6 odst. 4 Cl. 18 odst. 5
CL 6 odst. 5 CL 18 odst. 9
Clanek 7 Cl. 16 odst. 1
Clanek 8 Cl. 20 odst. 1
CL 9 odst. 1 CL 20 odst. 1
Cl. 9 odst. 2 Clanek 21
Clének 10 CL 20 odst. 2
CL 11 odst. 1 Cl 17 odst. 1 a2
Cl. 11 odst. 2 Cl. 20 odst. 1
CL 11 odst. 3 CL 20 odst. 1
Cl 11 odst. 4 —
Cl. 12 odst. 1 Cl. 17 odst. 4
Cl. 12 odst. 2 CL 18 odst. 4
CL 12 odst. 3 Cl. 18 odst. 5
Cl. 12 odst. 4 Cl. 18 odst. 3 a 4
Cldnek 13 CL 20 odst. 3
Clanek 14 Cl. 20 odst. 4
Clanek 15 —
Cl. 16 odst. 1 Cl. 22 odst. 1
Cl. 16 odst. 2 —
Cl. 16 odst. 3 CL 22 odst. 3
CL 16 odst. 4 —
Cl. 16 odst. 5 Cl. 22 odst. 5
Cl. 16 odst. 6 —
Cl. 16 odst. 7 —
Clanek 17 Clanek 23
Clanek 18 Clanek 25
Clanek 19 Clanek 25
Cl. 20 odst. 1 Cl. 28 odst. 3
ClL. 20 odst. 2 Cl 28 odst. 3
Cl. 20 odst. 3 Cl. 28 odst. 1
Cl. 20 odst. 4 Cl. 28 odst. 2
Cl. 20 odst. 5 CL. 28 odst. 4
Clanek 21 Clanek 29




L 286/30 Utedni véstnik Evropské unie 31.10.2009

Nafizenf (ES) & 2037/2000 Toto nafizeni

Clanek 22 Clének 24

Clének 23 Clének 30

Clanek 24 Clanek 31

Priloha I Pifloha I

Priloha III —

Priloha IV Priloha IV

Priloha V —

Priloha VI Pifloha III

Piiloha VII Pifloha VI
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) & 1006/2009
ze dne 16. z4fi 2009,

kterym se méni nafizeni (ES) & 808/2004 o statistice Spolecenstvi o informaéni spolecnosti

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a ze-
jména na ¢l. 285 odst. 1 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,
v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (1),
vzhledem k témto divodim:

(1)  Kazdoroéni poskytovani statistik o informacni spolecnos-
ti, jak je stanoveno nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 808/2004 (2), je omezeno na pét referenc-
nich let po vstupu uvedeného nafizeni v platnost a skon¢i
v roce 2009. Poteba kazdorocniho poskytovani ucelenych
statistickych informaci o oblasti informa¢ni spole¢nosti na
trovni Spolecenstvi vsak trva.

(2)  Evropskd rada na zaseddni v bifeznu 2005 zdtraznila vy-
znam vytvofeni plné integrujici informacni spole¢nosti za-
lozené na vSeobecné rozsifeném vyuzivani informacnich
a komunika¢nich technologii ve vefejnych sluzbach,
v malych a stfednich podnicich i v domécnostech.

(3)  Evropskd rada v bieznu 2006 uznala rozhodujici vyznam
vykonngjstho vyuzivani informacnich a komunikac¢nich
technologii v podnicich a organizacich vefejné spravy a vy-
zvala Komisi a ¢lenské stdty, aby se intenzivné zasazovaly
o naplnéni strategie i2010. Ta podporuje oteviené
a konkurenceschopné digitdlni hospodafstvi a klade dtiraz
na informaéni a komunikacni technologie jako na hnaci
silu podnécujici zaclefiovani a kvalitu Zivota. Uvedend stra-
tegie je povazovana za klicovy faktor obnoveného lisabon-
ského partnerstvi pro riist a zaméstnanost.

(4 V dubnu 2006 Skupina na vysoké drovni 2010, zf{zend
rozhodnutim Komise 2006/215/ES (3), schvalila srovnava-
ci rdmec pro iniciativu 2010, ktery uvad{ seznam hlavnich
ukazatelt pro srovnavani vyvoje evropské informacni spo-
le¢nosti, jak je stanoveno ve strategii i2010.

(5)  Rozhodnuti  Evropského  parlamentu a  Rady
¢. 1639/2006/ES ze dne 24. fijna 2006, kterym se zavadi
rdmcovy program pro konkurenceschopnost a inovace

(1) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 2. dubna 2009 (dosud ne-
zvefejnéné v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 13. cer-
vence 2009.

(2) UR vést. L 143, 30.4.2004, . 49.

(%) Ut vést. L 80, 17.3.2006, s. 74.

(2007-2013) (%), napoméhd zvysovat konkurenceschop-
nost a inovacni vykonnost ve Spolecenstvi, podporovat
pokrok znalostni spole¢nosti a podnécovat udrzitelny roz-
voj zalozeny na vyvazeném hospodatském rtistu. Uvedené
rozhodnuti vyZaduje, aby se Spolecenstvi vybavilo spoleh-
livou analytickou zdkladnou, aby mohlo podporovat tvor-
bu politiky v roznych oblastech. Rdmcovy program
zavedeny uvedenym rozhodnutim podporuje kroky pro
tcely analyzy politik, které se opiraji o oficidlni statistiky.

Ministerské prohldseni o e-Inclusion, které bylo pfijato dne
11. ¢ervna 2006 v Rize, vyzyva k vybudovani integrujici
informacni spolecnosti. Uvedené prohldseni stanovi ramec
pro komplexni politiku v oblasti e-Inclusion a zabyva se
problémy tykajicimi se starnuti spole¢nosti, geografického
digitdlntho rozdéleni, dostupnosti, digitdlni gramotnosti
a schopnosti, kulturni rozmanitosti a integrovanych vefej-
nych sluzeb on-line. V uvedeném prohldseni se Komise vy-
zyvd, aby podporovala shromazdovini dikazt
a porovnavani ukazateld v Evropské unii i mimo ni.

Ukazatele pro porovnavani vyvoje informacni spole¢nos-
ti, jak je vyjadfeno v politickych strategiich Spolecenstvi,
napfiklad srovndvaci rdmec pro iniciativu i2010 strategie
i2010 a jeho dalsi rozvoj v ramci Lisabonské strategie, by
mély byt zaloZeny na ucelenych statistickych informacich.

Pfi zméné natizeni (ES) ¢. 808/2004 by se mélo piihléd-
nout k nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 223/2009 ze dne 11. bfezna 2009 o evropské
statistice (5).

Toto nafizeni by, v porovndni se situaci existujici pred jeho
vstupem v platnost, nemélo zvySovat z4téZ respondentti
a vnitrostatnich statistickych organd, kterd se méfi podle
poctu povinnych proménnych nebo délky rozhovoru, po-
kud jde o sbér a pfeddvani harmonizovanych statistik.

Nafizeni (ES) ¢. 808/2004 by proto mélo byt od-
povidajicim zpisobem zménéno.

Byl konzultovan Vybor pro statistické programy, ziizeny
rozhodnutim Rady 89/382/EHS, Euratom (%),

Jf. vést. L 310, 9.11.2006, s. 15.
Jf. vést. L 87, 31.3.2009, s. 164.
Jf. vést. L 181, 28.6.1989, s. 47.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:143:0049:0049:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:080:0074:0074:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:310:0015:0015:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:087:0164:0164:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1989&mm=06&jj=28&type=L&nnn=181&pppp=0047&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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PRIJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 808/2004 se méni takto:

1)

V ¢lanku 3 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Statistiky, které maji byt sestavovany, obsahuji infor-
mace uzitecné z pohledu strukturdlnich ukazatelti a poZado-
vané pro ucely porovnavani ukazatelt politickych strategii
Spolecenstvi pro rozvoj evropského informaéniho prostoru,
inovaci v podnikdni a evropské informacni spole¢nosti, jako
je srovnavaci rimec pro iniciativu i2010 a jeho vyvoj v rdmci
Lisabonské strategie, jakoZ i dal3i ddaje nezbytné k vytvoreni
jednotné zdkladny pro analyzy informacni spole¢nosti.

Clanek 6 se nahrazuje timto:

,Cldnek 6

Zpracovavdni, pfedavini a $ifeni udaji

1. Clenské stity preddvaji tidaje a metadata pozadované
timto nafizenim a jeho provadécimi opatfenimi Komisi (Eu-
rostatu) v souladu s ¢ldnkem 21 nafizen{ Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢ 223/2009 ze dne 11. bfezna 2009
o evropské statistice (") tykajicim se pfeddvani davérnych
udaja.

2. Clenské stity pieddvaji idaje a metadata pozadované
timto naf{zenim v elektronické podobé v souladu se standar-
dem pro vyménu informaci dohodnutym mezi Komisi a ¢len-
skymi staty.

3. Kapitola V nafizeni (ES) ¢. 2232009 se vztahuje na na-
kladani s davérnymi daji a jejich $ifeni.
() Uk vést. L 87, 31.3.2009, s. 164.*

Clanek 7 se nahrazuje timto:

,Cldnek 7
Statistickd kvalita a zpravy

1. Clenské staty zajisti kvalitu pfeddvanych tdajt.

2. Pro tcely tohoto nafizeni se uplatiiuji kritéria kvality
stanovend v ¢l. 12 odst. 1 natizeni (ES) ¢. 223/2009.

3. Clenské stéty predklddaji Komisi (Eurostatu) kazdoroc-
né zprévu o kvalité pfeddvanych adajt i o pfipadnych pro-
vedenych metodickych zméndch. Zprava se piedkladd jeden
mésic po predani Gdaji.”

Prilohy I a I se nahrazuji znénim obsaZzenym v priloze to-
hoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

Ve Strasburku dne 16. zai{ 2009.

Za Evropsky parlament
piedseda
J. BUZEK

Za Radu
predsedkyné
C. MALMSTROM


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:087:0164:0164:CS:PDF
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PRILOHA
LPRILOHA I

Modul 1: Podniky a informaéni spole¢nost

Cile

Cilem tohoto modulu je poskytovani aktudlnich statistik o podnicich a informacni spole¢nosti. Tento modul vytvaF{
ramec pro pozadavky z pohledu rozsahu pokryti, délky trvani a periodicity, zahrnutych témat, tfidéni poskytovanych
udajt, zptsobu poskytovani tidaji a veskerych potrebnych pilotnich studif ¢i studii proveditelnosti.

Rozsah pokryti

Tento modul zahrnuje podnikatelské ¢innosti spadajici do sekei C az N a R a do oddilu 95 statistické klasifikace eko-
nomickych ¢innosti v Evropském spolecenstvi (NACE REV. 2).

Statistiky budou sestavovany pro podnikové jednotky.

Délka trvdni a periodicita poskytovdni tidajii

Statistiky budou poskytovany jednou ro¢né po dobu az patndcti referen¢nich let ode dne 20. kvétna 2004. Ne vSechny
proménné budou nutné poskytovany kazdy rok; periodicita poskytovani kazdé z proménnych bude upfesnéna a do-
hodnuta v rdmci provadécich opatieni uvedenych v ¢lanku 8.

Zahrnutd témata

Predklddané proménné budou vychazet z nésledujictho seznamu témat:

— systémy informacnich a komunika¢nich technologif a jejich pouzivéni v podnicich,
— pouzivéni internetu a ostatnich elektronickych siti v podnicich,

— elektronické obchodoviani,

— elektronické procesy v oblasti podnikdni a organiza¢ni hlediska,

— vyuzivéani informacnich a komunikacnich technologii v podnicich k vyméné informaci a sluzeb s vefejnou spré-
vou (elektronickd sprava, e-government),

— schopnosti a potieba dovednosti v oblasti informacnich a komunikacnich technologii v podnicich,

— prekdzky ve vyuzivani informacnich a komunikacnich technologif, internetu a ostatnich elektronickych siti, elek-
tronického obchodovani a ostatnich elektronickych procest v oblasti podnikani,

— vydaje na informacni a komunikacni technologie a investice do informacnich a komunika¢nich technologii,
— bezpecnost a divéryhodnost v oblasti informacnich a komunikaénich technologif,

— vyuzivani informacnich a komunika¢nich technologii a jejich vliv na Zivotni prostedi (zelené informacni a komu-
nika¢ni technologie),

—  pristup k internetu a dal§im sitovym technologiim pro pfipojeni predmétii a p¥istroji (tzv. ,Internet véci®) a jejich
vyuzivani,

—  pristup k technologiim poskytujicim moznost pfipojeni k internetu nebo k jinym sitim odkudkoliv a kdykoli (vSu-
dypfitomnd moznost pfipojeni) a jejich vyuzivéni.

Ne vSechna témata budou zahrnuta kazdy rok.
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Tideéni poskytovanych tidajii

Ne v3echna tfidén{ budou nutné poskytovina kazdy rok; pozadovana tfidéni budou vychdzet z nédsledujictho seznamu
a budou zohlednovat povahu statistickych jednotek, o¢ekdvanou kvalitu statistickych tidajii a celkovou velikost vybé-
rového souboru. Pozadovand tiidéni budou dohodnuta v rdmci provddécich opatient:

— podle velikostni tiidy,
— podle klasifikace NACE,

— podle regiont: rozdéleni podle regiont bude omezeno na nejvyse tii skupiny.

Zpiisob poskytovdni tdajii

Clenské staty budou preddvat agregované tidaje Komisi (Eurostatu).

Studie proveditelnosti a pilotni studie

Pokud se zjisti podstatné nové pozadavky na tidaje nebo pokud jsou pozadovdny nové ukazatele komplexni povahy,
zadd Komise vypracovani studii proveditelnosti nebo pilotnich studif, které ¢lenské staty provedou dobrovolné pied za-
hdjenim jakéhokoli sbéru tdajti. Tyto studie vyhodnoti proveditelnost piislusného sbéru daji, piicemz se zvazi pi-
nosy vyplyvajici z dostupnosti tidajti v poméru k ndkladim na jejich sbér a k mife zdtéZe respondenti. Vysledky téchto
studif proveditelnosti nebo pilotnich studii budou vzaty v tvahu pii vymezovani novych ukazateld.

PRILOHA 1I

Modul 2: Jednotlivci, domécnosti a informaéni spole¢nost

Cile

Cilem tohoto modulu je poskytovani aktudlnich statistik o jednotlivcich, domacnostech a informacni spolecnosti. Ten-
to modul vytvai{ rdmec pro pozadavky z pohledu rozsahu pokryti, casového ramce a periodicity, zahrnutych témat, so-
cidlné ekonomické povahy poskytovanych tidajti, zpiisobu poskytovani idaju a veskerych potiebnych pilotnich studif
nebo studii proveditelnosti.

Rozsah pokryti

Tento modul zahrnuje statistiky tykajici se jednotlivet a domdcnosti.

Casovy rdmec a periodicita poskytovdni tidajii

Statistika bude poskytovana jednou ro¢né po dobu aZ patnécti referencnich let ode dne 20. kvétna 2004. Ne vsechny
proménné budou nutné poskytovany kazdy rok; periodicita poskytovani kazdé z proménnych bude upfesnéna a do-
hodnuta v rdmci provadécich opatfeni uvedenych v ¢lanku 8.

Zahrnutd témata

Predklddané proménné budou vychdzet z nésledujictho seznamu témat:

—  piistup jednotlivct a domdcnosti k systémam informacnich a komunika¢nich technologii a jejich vyuZzivéni,
— pouzivani internetu a dalsich elektronickych siti k riznym Gcelim jednotlivci nebo domacnostmi,

— bezpecnost a divéryhodnost v oblasti informaénich a komunikac¢nich technologii,

— dovednosti a znalosti v oblasti informacnich a komunikacnich technologif,
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—  prekdzky ve vyuzivani informacnich a komunikacnich technologif a internetu,
— vypozorované ndsledky vyuzivan{ informacnich a komunikacnich technologif pro jednotlivce nebo na domécnosti,

— vyuZivani informaénich a komunikacnich technologii jednotlivci k vyméné informaci a sluzeb s vefejnou spravou
(elektronickd sprava, e-government),

—  piistup k technologiim poskytujicim moznost pfipojeni k internetu nebo k jinym sitim odkudkoliv a kdykoli (viu-
dypfitomnd moznost pfipojeni) a jejich vyuzivani.

Ne viechna témata budou zahrnuta kazdy rok.

Zdkladni socidlné-ekonomické promeénné pro poskytovdni idajii

Ne viechny zdkladni proménné budou nutné poskytovany kazdy rok; pozadované zékladni proménné budou vychdzet
z ndsledujictho seznamu a budou dohodnuty v rdmci provadécich opatfeni:

a)  rozdéleni v ptipadé statistik za domdcnosti:
— podle druhd domécnosti,
— podle ptijmové skupiny,
— podle regionu;
b) rozdéleni v piipadé statistik za jednotlivce:
— podle vékové skupiny,
— podle pohlavi,
—  podle stupné vzdélani,
— podle zaméstnanosti,
— podle faktického rodinného stavu,
— podle zemé narozeni, ob¢anstvi,

— podle regionu.

Zptisob poskytovdni tidajii

Clenské staty budou Komisi (Eurostatu) predévat individudln{ zdznamy ddajt, které nebudou umoznovat pifmou iden-
tifikaci dotcenych statistickych jednotek.

Studie proveditelnosti a pilotni studie

Pokud se zjisti podstatné nové pozadavky na tdaje nebo pokud jsou pozadovany nové ukazatele komplexni povahy,
zadd Komise vypracovani studii proveditelnosti nebo pilotnich studif, které clenské staty provedou dobrovolné pied za-
héjenim jakéhokoli sbéru tdajii. Tyto studie vyhodnoti proveditelnost piislusného sbéru tdajt, pficemz se zvazi pii-
nosy vyplyvajici z dostupnosti tidajii v poméru k ndkladiim na jejich sbér a k mife zdtéZe respondentd. Vysledky téchto
studif proveditelnosti nebo pilotnich studii budou vzaty v tivahu p¥i vymezovani novych ukazatel.
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) & 1007/2009
ze dne 16. z4fi 2009

o obchodovini s produkty z tulefits

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a ze-
jména na ¢lanek 95 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospoddiského a socidlni-
ho vyboru (1),

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (2),
vzhledem k témto duvodim:

(1) Tuleni jsou vnimavé bytosti, jez mohou pocitovat bolest,
rozrusent, strach ¢&i jiny druh stradani. V prohlaseni o za-
kazu produktd z tulent v Evropské unii (%) pozddal Evrop-
sky parlament Komisi, aby neprodlené navrhla natizeni
o zdkazu dovozu, vyvozu a prodeje viech produkti z tu-
leii gronskych a cepcolil hiebenatych. V usneseni ze dne
12. fijna 2006 o akénim planu Spoledenstvi v oblasti do-
brych zivotnich podminek a ochrany zvifat pro obdobi
2006-2010 (*) vyzval Evropsky parlament Komisi, aby na-
vrhla Gplny zdkaz dovozu produkti z tulefid. V doporuce-
ni 1776 (2006) ze dne 17. listopadu 2006 o lovu tulent
Parlamentni shromdzdéni Rady Evropy doporucilo vyzvat
¢lenské staty Rady Evropy, v nichz se praktikuje lov tulend,
aby zakazaly veskeré zptsoby lovu, které jsou kruté a které
nezaru¢uji okamzitou smrt zvitat bez strdddni, aby zakdza-
ly omracovani zvifat ndstroji, jako jsou specidlni cepiny
(hakapiky), obusky a stfelné zbrang, a aby podporovaly ini-
ciativy zaméfené na zdkaz obchodovdni s produkty
z tulefd.

(2)  Dovoz kazi mladat tuleiit gronskych a ¢epcolii hiebena-
tych a vyrobkd z nich do ¢lenskych stitt pro komer¢ni
ucely je podle smérnice Rady 83/129/EHS ze dne 28. bte-
zna 1983 o dovozu kizi z nékterych tulenich mladat a vy-
robkti z nich do ¢lenskych stdta (°) zakdzan.

(1) Stanovisko ze dne 26. tinora 2009 (dosud nezvefejnéné v Urednim vé-
stniku).

(3) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 5. kvétna 2009 (dosud ne-
zvefejnéné v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 27. ¢er-
vence 2009.

(®) Ut vést. C 306 E, 15.12.2006, s. 194.

(%) UF. vést. C 308 E, 16.12.2006, s. 170.

() Ut. vést. L 91, 9.4.1983, s. 30.

()

)

Tuleni jsou loveni ve Spolecenstvi i mimo né a pouZivaji se
k ziskdvani produktti a vyrobkd, jako jsou napiiklad maso,
olej, tuk, organy, kozesinové kiize a vyrobky z nich, jez za-
hrnuji tak rozdilné produkty jako kapsle Omega-3 a odé¢-
vy, jejichZ souldsti je zpracovand tuleni kiize a koZesina.
Tyto produkty se prodavaji v rdmci obchodu na rtiznych
trzich véetné trhu Spolecenstvi. Vzhledem k povaze téchto
produkti je pro spottebitele obtizné nebo nemozné odlisit
je od podobnych produktd, které nepochdzeji z tulerit.

Lov tulend vedl k tomu, Ze zdstupci vefejnosti a vlady ci-
tlivi na otdzky dobrych Zivotnich podminek zvitat vyjad-
fili znacné obavy ohledné bolesti, rozruseni, strachu ¢i
jiného druhu straddni, které zabijen{ tuleiit a jejich sta-
hovéni z kiize tak, jak jsou vétsinou provadény, témto zvi-
fatim zptisobuji.

V reakci na obavy obcanti a spotiebitel v souvislosti s as-
pekty dobrych Zivotnich podminek pfi zabijeni tulent a je-
jich stahovani z kaze a s moznosti, Ze se na trh dostavaji
vyrobky ziskané ze zvifat zabitych a stazenych z kize zpt-
sobem, jenz zplisobuje bolest, rozruseni, strach ¢&i jiné
druhy strddani, nékolik clenskych sttt piijalo nebo za-
mysli pfijmout pravni pfedpisy upravujici obchodovani
s produkty z tulefiti tak, Ze se zakdze jejich dovoz a vyroba,
zatimco v jinych ¢lenskych stitech nejsou zavedena zadna
omezeni na obchodovéni s témito produkty.

Existuji proto rozdily mezi vnitrostitnimi pravnimi pfed-
pisy, jez upravuji obchodovani s produkty z tulent, jejich
dovoz, vyrobu a uvddéni na trh. Tyto rozdily mezi vnitro-
statnimi opatfenimi maji nepfiznivy vliv na fungovani
vnitiniho trhu s produkty, které obsahuji nebo mohou ob-
sahovat produkty z tulenti, a predstavuji piekdzku obcho-
dovdn{ s témito produkty.

Existence takto riznych pravnich pfedpistt mize déle od-
razovat spotiebitele od ndkupu produktt, které nejsou vy-
robeny z tulenti, aviak nelze je snadno odlisit od
podobného zbozi vyrobeného z tulefiti, nebo produkti,
které mohou obsahovat prvky nebo piisady ziskané z tu-
lend, avsak nelze je jasné rozpoznat, jako jsou kozesiny,
kapsle Omega-3, oleje a kozené vyrobky.

Opatieni uvedend v tomto nafizeni by proto méla harmo-
nizovat pravidla ve Spolecenstvi, pokud jde o komer¢ni ak-
tivity tykajici se produktt z tulenti, a méla by tim zabranit
narueni vnitiniho trhu s témito produkty, véetné produk-
t0, které jsou vyrobktim z tulend rovnocenné nebo je mo-
hou nahradit.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2006:306E:0194:0194:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2006:308E:0170:0170:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1983&mm=04&jj=09&type=L&nnn=091&pppp=0030&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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(10)

(1)

(12)

(13)

Podle Protokolu o ochrané a dobrych Zzivotnich podmin-
kich zvifat, pfipojeného ke Smlouvé, md Spolecenstvi
mimo jiné pii stanovovani a provadéni politiky vnitiniho
trhu brat plné v dvahu pozadavky na dobré Zivotni pod-
minky zvifat. Harmonizovand pravidla stanovend v tomto
nafizeni by méla tedy plné zohlednit aspekty dobrych zi-
votnich podminek zvifat.

V zdjmu odstranéni soucasného roztiisténi vnitintho trhu
je nutné upravit harmonizovand pravidla, a tim zohlednit
otdzky dobrych zivotnich podminek zvitat. Aby byly ¢in-
nym a pfiméfenym zptisobem odstranény piekazky volné-
ho pohybu téchto produktfi, nemélo by byt uvddéni
produktt z tulefiti na trh v zdsadé povoleno, aby se obno-
vila davéra spotiebitelti a aby bylo zdroven zajisténo spl-
néni pozadavki na dobré zivotni podminky zvifat. Protoze
znepokojeni obcant a spotiebiteld se vztahuje na zabijeni
tuleniti a jejich stahovani z kize jako takové, jsou nutna
také opatfeni na snizeni poptavky, jez vede k prodeji pro-
duktd z tulend, a tedy i hospodafské poptavky, jez podné-
cuje komeréni lov tulend. Harmonizovand pravidla je
u dovdzenych produktt nutno vymdhat v okamziku nebo
v misté dovozu, aby bylo zajisténo G¢inné vyméhani.

I kdyz je snad mozné zabijet tulené a stahovat je z kize bez
zbyte¢né bolesti, rozruSeni, strachu ¢&i jiného druhu
stradani, nenf vzhledem k tomu, za jakych podminek lov
tulenti probihd, v praxi proveditelné dusledné ovéfovani
a kontrola toho, zda lovci dodrzuji pozadavky na dobré 7i-
votni podminky zvitat, nebo je alesponi velmi obtizné do-
sahnout jich d¢innym zptsobem, jak konstatoval Evropsky
ufad pro bezpecnost potravin dne 6. prosince 2007.

Je rovnéz jasné, Ze jiné formy harmonizovanych pravidel,
jako jsou pozadavky na oznacovéni, by nemély stejné vy-
sledky. Kromé toho by pozadavek, aby vyrobci, distribu-
tofi nebo maloobchodni prodejci oznacovali produkty,
které zcela nebo ¢dstecné pochdzeji z tulent, predstavoval
pro tyto hospodaiské subjekty zna¢nou zatéz a byl by ne-
umérné nakladny v ptipadech, kdy produkty z tuleriti pfed-
stavuji pouze nepatrnou ¢ast daného produktu. Naopak
opatfeni obsazend v tomto nafizeni bude mozno snadngji
dodrzovat a pfitom rovnéz obnovit divéru spotiebiteld.

S cilem zajistit, aby byla harmonizovand pravidla stanove-
nd v tomto nafizeni plné G¢innd, méla by se vztahovat ne-
jen na produkty z tuleniti pochazejici ze Spolecenstvi, ale
také na produkty z tuleit dovezené do Spolecenstvi ze tie-
tich zemi.

(14)

(15)

(16)

(18)

(19)

() U

Nemély by byt nepiiznivé dotéeny zdsadni hospodaiské
a socidlni z4jmy spolecenstvi Inuitd, jeZ se zabyvaji lovem
tulenit coby prostredkem k zajisténi svého zivobyti. Lov je
nedilnou souddsti kultury a identity ¢lent inuitské spolec-
nosti a jako takovy je uzndvan Deklaraci Organizace spo-
jenych narodii o pravech ptivodniho obyvatelstva. Mélo by
byt proto povoleno uvddét na trh produkty z tulent zis-
kdvané pri téchto tradicnich lovech tulenit pofddanych inu-
itskymi a jingmi domorodymi spolelenstvimi, které
piispivaji k jejich Zivobyti.

Toto nafizen{ stanovi harmonizovand pravidla pro uvadé-
ni produktt z tulent na trh. Nejsou jim tedy dotéeny dalsi
pravni pfedpisy Spolecenstvi ani vnitrostatni pravni pted-
pisy upravujici lov tulend.

Opatieni nezbytnd k provedeni tohoto nafizeni by méla
byt ptijata v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze
dne 28. ¢ervna 1999 o postupech pro vykon provadécich
pravomoci svéfenych Komisi (1).

Zejména je tfeba zmocnit Komisi k vymezeni podminek,
za nichZ je moZzno uvadét na trh produkty z tulenti zis-
kévané pii tradi¢nich lovech tulena pofddanych inuitskymi
a jinymi ptivodnimi spolecenstvimi, které prispivaji k je-
jich zivobytf; vymezeni podminek, za nichz je mozny do-
voz produktd z tulend, ktery je pouze piilezitostny
a predstavuje vyhradné zbozi uréené pro osobni pouziti
cestujicich nebo jejich rodin; a vymezeni podminek, za
nichZ je mozno uvadét na trh produkty z tulent, které jsou
vysledkem lovu regulovaného vnitrostatnim pravem a pro-
vadéného vyhradné za tGcelem udrzitelného fizeni mof-
skych zdroju. Jelikoz tato opatfeni maji obecny vyznam
a jejich tcelem je zménit jiné nez podstatné prvky tohoto
nafizeni jeho doplnénim o nové jiné nez podstatné prvky,
musi byt pfijata regulativnim postupem s kontrolou sta-
novenym v ¢lanku 5a rozhodnuti 1999/468|ES.

S cilem usnadnit pfislusnym vnitrostatnim orgdntim pro-
vadéni tkont k vymadhdni téchto predpisti by Komise méla
vydat technické pokyny, v nichz poskytne nezavazné tda-
je o kédech kombinované nomenklatury, do kterych mo-
hou spadat produkty, které jsou pfedmétem tohoto
nafizeni.

Clenské staty by mély stanovit sankce za poruseni tohoto
nafizeni a zajistit jejich uplatiiovani. Tyto sankce by mély
byt Géinné, piiméfené a odrazujici.

Clenské stéty by mély poskytovat pravidelné zpravy o ¢in-
nostech podniknutych pfi provadéni tohoto nafizeni. Na
zdkladé téchto zprav by Komise méla predlozit Evropské-
mu parlamentu a Radé zpravu o provadéni tohoto nafizeni.

f.vést. L 184,17.7.1999,s. 23.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:184:0023:0023:CS:PDF
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(21)  Jelikoz cile tohoto natizeni, totiz odstranéni piekdzek fun-
govani vnitiniho trhu prostfednictvim harmonizace, na
trovni Spolecenstvi, vnitrostdtnich zdkazi tykajicich se
obchodu s produkty z tulefiti, nemaze byt uspokojivé do-
sazeno na trovni ¢lenskych stdtd, a proto jej mize byt 1épe
dosazeno na trovni Spolecenstvi, miize SpoleCenstvi pfi-
jmout opatieni v souladu se zdsadou subsidiarity stanove-
nou v ¢ldnku 5 Smlouvy. V souladu se zdsadou
proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku neprekra-
Cuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni
tohoto cile,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Predmét

Toto naifzeni stanovi harmonizovand pravidla pro uvddéni pro-
dukt z tulent na trh.

Cldnek 2

Definice
Pro téely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,tuleném® jedinec viech druht ploutvonozcti (Celedi tulefio-
viti — Phocidae, lachtanoviti — Otariidae a mroZoviti —
Odobenidae);

2) ,produktem z tulend“ jakykoli produkt, zpracovany nebo
nezpracovany, ziskany nebo pochazejici z tulent, vcetné
masa, oleje, tukd, organt a koZesinovych kizi surovych, vy-
¢inénych ¢i vydélanych, véetné kozesinovych kazi sesta-
venych do plat, kifzi a podobnych forem, a vyrobka
z koZesinovych kazi;

3) ,uvedenim na trh“ zavedeni na trh Spolecenstvi, a tim i zpfi-
stupnéni tfetim osobdm za dplatu;

4) ,Inuity* pavodni piislusnici inuitské domoviny, tj. téch ark-
tickych a subarktickych oblasti, kde v soucasnosti nebo tra-
di¢né maji Inuité domorodd prava a zdjmy, které Inuité
uznavaji za pislusniky svého lidu a k nimz patif Inupiaté, al-
jassti Jupikové, Inuité, kanadsti Inuvialuité, gronsti Kalaallité
a rusti Jupikové;

5) ,dovozem"“ vstup zbozi na celni dzemi Spolecenstvi.

Cldnek 3

Podminky pro uvedeni na trh

1. Uvadéni produktt z tulefiti na trh je povoleno pouze tehdy,
jestlize produkty z tuleni jsou ziskdvany pfi tradi¢nich lovech tu-
lent pofddanych inuitskymi a jinymi pivodnimi spolecenstvimi,
které piispivaji k jejich zivobyti. Tyto podminky se u dovdzeného
zbozi uplatiuji v okamziku nebo v misté dovozu.

2. Odchylné od odstavce 1:

a) je dovoz produktt z tulefiti rovnéZ povolen, pokud je pouze
piilezitostny a predstavuje vyhradné zbozi urcené pro osob-
ni pouziti cestujicich nebo jejich rodin. Povaha a mnozstvi
tohoto zbozi nesméji byt takové, aby naznacovaly dovoz pro
komeréni acely;

b) je rovnéz povoleno uvadét na trh produkty z tulend, které
pochazeji z vedlejsich produktt lovu regulovaného vnitros-
tatnim pravem a provadéného vyhradné za acelem udrzitel-
ného fizeni mofskych zdrojt. Toto uvedeni na trh je mozné
pouze na neziskovém zdkladé. Povaha a mnozstvi téchto
produkt nesméji byt takové, aby naznacovaly uvedeni na
trh pro komercni dcely.

Uplatriovéni tohoto odstavce nesmi ohrozit dosazeni cile tohoto
naffzeni.

3. Komise Fdicim postupem podle ¢l. 5 odst. 2 vydd technic-
ké pokyny, které stanovi orientacni seznam kédi kombinované
nomenklatury, do kterych mohou spadat produkty z tulenit, na
které se vztahuje tento ¢lanek.

4. Aniz je dotCen odstavec 3, piijimaji se opatieni k provedeni
tohoto ¢lanku, jez maji za Gicel zménit jiné nez podstatné prvky
tohoto nafizeni jeho doplnénim, regulativnim postupem s kon-
trolou podle ¢l. 5 odst. 3.

Cldnek 4

Dolozka o volném pohybu

Clenské staty nebrani uvddéni na trh produktd z tulend, jez jsou
v souladu s timto nafizenim.

Cldnek 5

Postup projedndvini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor zfizeny ¢l. 18 odst. 1 nafizen{
Rady (ES) €. 338/97 ze dne 9. prosince 1996 o ochrané druhti
volné zijicich zivocichii a plané rostoucich rostlin regulovanim
obchodu s nimi (*). Uvedeny vybor se maze podle potieby obra-
tit na jiny stavajici regulativni vybor, jako je Staly vybor pro po-
travinovy fetézec a zdravi zvifat, ziizeny ¢l. 58 odst. 1 nafizen{
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 178/2002 ze dne 28. led-
na 2002, kterym se stanovi obecné zdsady a pozadavky potravi-
nového préva, zfizuje se Evropsky tiad pro bezpe¢nost potravin
a stanovi postupy tykajici se bezpe¢nosti potravin (2).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se clanky 4 a 7
rozhodnuti 1999/468[ES s ohledem na ¢linek 8 zminéného
rozhodnuti.

Uf. vést. L 61, 3.3.1997, s. 1.
UF. vést. L 31, 1.2.2002, s. 1.
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3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a odst. 1 az
4 a clanek 7 rozhodnuti 1999/468ES s ohledem na ¢ldnek 8 zmi-
néného rozhodnuti.

Cldnek 6

Sankce a vymdhani

Clenské staty stanovi sankce za poruseni tohoto nafizeni a pfi-
jmou veskerd opatfeni nezbytnad k jejich uplatovani. Stanovené
sankce musi byt G¢inné, pfiméiené a odrazujici. Clenské stty
ozndmi takto stanovené sankce Komisi do 20. srpna 2010 a ne-
prodlené ji ozndmi vSechny nédsledné zmény téchto ustanoveni.

Cldnek 7
Predklddani zprav
1. Do 20. listopadu 2011 a poté jednou za ¢tyfi roky predlozi

Clenské staty Komisi zpravu shrnujici ¢innosti podniknuté k pro-
vedeni tohoto nafizeni.

2. Na zaklad¢ zprav uvedenych v odstavci 1 pfedlozi Komise
Evropskému parlamentu a Radé zprdvu o provadéni tohoto naii-
zeni béhem dvandcti mésict od konce kazdého obdobi, na které
se zpravy vztahuji.
Cldnek 8
Vstup v platnost a pouZitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Clanek 3 se pouzije ode dne 20. srpna 2010.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Ve Strasburku dne 16. zaf 2009.

Za Evropsky parlament
piedseda
J. BUZEK

Za Radu
piedseda
C. MALMSTROM







CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2009 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zésilku)

Ufedni vastnik EU, fady L + C, pouze lidbéng vyddni 22 ufedrech jaEyku EU 1003 EUR modng (")
Litedni véstik EUL fady L « C, pouse fiidné vwddni 22 Ghednich jaryki EU 100 EUR mésicnd ()
Uifedni wastnik EU, fady L + C, tténd vydani + roéni CD-ROM 22 ufednich jazyki EU 1200 EUA rofnéd '
Utedni vastnik EL), fada L, pouze teidng wyrdani 22 dfedrich jaryki EU 700 EUR rofind
Uitedni vastnik EU, fada L, pouze bidné wpddni 22 ghednich jaryki EU 70 EUR milsitng
Uifedni wastnik EU, fada C, pouze tisthng vyddni 22 dfednich jacrykl EU 400 EUR rodnd
Ufedni véstnik ELL. fada C. pouze 1iEbénd wyddni 22 uUfednich jacyk( EU 40 EUA mésifng
Ukedni véatnik EU, tady L + C, méailni CD-ROM (scuhmey) 22 Gledrich jaryki EU 500 EUR rodnd
Dodatek k Ulednimu wistnku (fada 5), CD-ROM, 2 vydini thdnd | mnchojazyénic 360 EUR rodnd

23 dfedrich jaryki EU (= 30 EUR mésitnd)
Ufedni vastnik EU, fada G - Wibérovd fizeni jazyky, kierych se tyki 53 EUR roénd

wybdrovd Rzen

(") Prodaj pocdis jednolivpch Sisel  do 32 aslran & ELR
od 33 do 64 skean: 12 EUR
wice nal B4 shan card sarceerd pdnoiind

Predplatné Ufedniho vésinku Evropskéd unie, kiery vychazi v Ofednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jarykovych verzich, Zahmuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Infarmaca a ozndamsani).

Kaldd jazykovd verze md samostatng pledplatng.

V souladu s nafizenim Rady (ES) & 920/2005, zvefejnénym v Ufednim vésiniku L 156 ze dne 18, enma 2005,
kteréd stanowl, e orgdmy Evropské unie nejsou dolasnd vidzany povinnosti sepisoval viachny akty v irkting
a zvefejfiovat je v tomto jazyce, ja Ufedni véstnik vyddvany v irském jazyce prodavan zviasi.

Pledplatng dodatku k Ulednimu wistniku (fada S - Dodatek k Wednimu véstniky Evropskd unke) zahmuje znénl ve
viach 23 dfednich jazycich na jednom mnohojazyéném CD-ROM

Pfedplainé Lifedniho vésiniku Evropské unie opraviiuje na po2adani k obdrieni riznych philoh Ufedniho wéstniiu,
Pledplatileld jsou na wvyddvanl pfiloh upozomiowind prosifedmicivim oznamend &endfim™ zvele)fiovaného
¥ Lednim wdsiniky Evropsked unig.

Prodej a pfedplatné

Placené publikace vydévané Lfadem pro publikace jsou k dispozici u nasich distributonl. Seznam distributon) se
nachdz na télo internelové adrese

http:publications.europa.eu'others/agentsfindex_cs.him

EUR-Lex (httpfeur-lex.eurcpa.eu) nabizi pfimy a bezplatny plistup k prive Evropské unie. Tyto
internetové sirdnky umoZfuji nahlitet do Ufedniho vésiniku Evropské unie a obsahuji rovnéd
smiouvy, pravni pfedpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisd.

Vice informaci o Evropské unli naleznete na adrese: httpyfeuropa.eu

Ufad pro publikace Evropské unie
LT MR RGED




